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POMOCNE PARKOVACI ZARIZENI

Produkty ptislusenstvi jsou uré¢eny k odborné montazi. Skoda Auto doporuéuje pro-
vadét montaz u smluvnich partnerd.

- Pomocné parkovaci zafizeni obj. ¢islo BEA 800 003 je ur¢ené pro vozy SkodaSuperb
Combi (3T9) a slouzi k usnadnéni couvani. Ctyfi senzory ve spoileru zadniho narazniku
monitoruji vzdalenost mezi vozem a moznou piekazkou. O velikosti volného prostoru je
fidi¢ informovan akustickym signalem z reproduktoru.

- Objevi-li se prekazka ve vzdélenosti cca 160 cm od zadni ¢asti vozu, je signalizovéna
kratkymi pipnutimi v intervalu 1 sekundy. Tento interval se plynule zkracuje s pfibliZzova-
nim se k prekdZce. P¥i pfibliZzeni na cca 30 cm prejde pipani v souvisly ton (signal STOP).
Navic dochazi ke skokovym zméndm vysky tonu viz jednotlivé zony obr. 11.

- Parkovaci zafizeni neni pfipojené na datové vedeni, a proto jej nelze diagnostikovat pfi-
strojem VAS, ani neumoznuje pienos informaci do ostatnich komponentt vozu (napt.
displej autoradia).

Seznam dili sady (obr.1)

Nazev dilu Mnozstvi Pozice
Ridici jednotka

Reproduktor s kabelazi

Kabeldz

Drzak senzoru

Senzor

Viypichovék

Lakovaci $ablona

Plsténd chranicka ridici jednotky
Samolepici paska

Samolepici paska velka
Stahovaci paska

Stahovaci paska s prichytkou
Pridavné vedeni
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Demontaz a zpétnou montaz jednotlivych dili provedte dle dilenskych pfiru¢ek. Po
dobu montaze méjte odpojeny akumulator.

Demontujte spoiler zadniho narazniku (Upozornéni, pokud je na voze nalepeny difu-
zor demontujte cely naraznik.) Dale demontujte panel prahu zavazadlového prostoru
a oblozeni D-sloupku na pravé strané vozu. Pravy bo¢ni panel obloZeni zavazadlového
prostoru demontujte tak, aby el dostate¢né odklopit nebo jej demontujte tuplné.

Vsechna mista pro nalepeni drzaka parkovacich senzorii a reproduktoru pred lepe-
nim peclivé ocistéte a odmastéte vhodnym izopropanolovym ¢isticem. Nechte
10 min. odvétrat. Na takto pfipravena mista uz v zadném pfipadé nesahejte, jinak



neni mozné zarucit dokonalé prilepeni jednotlivych dilG!

Senzory je nutné olakovat dle barvy difuzoru (material senzort - kov + EPDM). Pro lakovéni
poufzijte pfilozenou sablonu. Pri lakovani postupuijte dle pokyn( a doporuceni vyrobce laku.

-obr.3-

- Otvory prostiihnéte prostfihovacim nastrojem obj. ¢. BEA 000 001. Pokud nemate
k dispozici prostfihovaci nastroj vyvrtejte otvory stuprfiovitym vrtakem. Navrtejte stredy
otvoru dle znacek na vnitfni strané narazniku. Dokonceni otvord na primér 18 mm
provedte z vnéjsi strany! Pripadné otiepy odstrarite a otvory zacistéte.

-obr.4-

- Nasadte senzor do drzaku, sejméte kryci folii, viozte do otvoru a lehce pritlacte.

- Dodrzujte rozmisténi senzort podle barvy: vnéjsi - modré, vnitini - Cerné. Pozor nesmi
se zaménit.

- Pozice a orientace senzorti musi byt stejné jako na obrazku!

-obr.6-
- Vodice upevnéte k pri¢niku zadniho narazniku pomoci nasazovacich prichytek pripev-
nénych na kabelazi.

-obr.8-

- Reproduktor (B) nalepte dle obrazku. Kabelaz od reproduktoru vedte spole¢né s kabelo-
vym svazkem zadni svitilny.

- Kabelaz (B) pripevnéte pomoci samolepici pasky (1) a stahovacich pasek (K) dle obrazku.

- Kabelaz (C) pripevnéte k hrané plechu stahovaci paskou s prichytkou (L) dle detailu.

-obr.9-
- Kabeldz od reproduktoru (B) zapojte do svorkovnice kabelaze (C). Zluty vodic - PIN 15,
modry vodi¢ - PIN 3 fidici jednotky pomocného parkovaciho zafizeni.

-obr.10-

- Odpoijte konektor ze zadni svitilny a propojte ho s kabelazi (C) dle obrazku.

- Po zapojeni konektory opét umistéte do molitanové puncosky.

- Zapojte fidici jednotku (A) a zavinte ji do plsténé chranicky (H). Takto pfipravenou fidici
jednotku vlozte do dutiny pod pravou zadni svitilnou.

- Hranu plechu opatrete proti prodieni vodi¢t samolepici paskou velkou (J).

- Volnou kabelaZ pripevnéte samolepici paskou ().

Vodi¢e od senzori vedte na vnitini strané zadniho ¢ela nad sebou tak, aby neko-

lidovaly s panelem prahu zavazadlového prostoru. Jejich pozici zajistéte dvéma

samolepicimi pasky (I).

Po ukonceni montaze namontujte zpét dle dilenské prirucky vsechny demontované
dily. Piipojte akumulator a provedte viechny tkony souvisejici s odpojenim
a znovu pripojenim akumulatoru. Vyzkousejte funkci senzori.



Upozornéni

Dochazi-li k nepravidelné falesné indikaci prekazky, mutze se také jednat o namrazu
na senzorech. Ocistéte senzory (ne tlakovou vodou).

Ozve-li se ihned po tvodni znélce zvlastni varovny ton, doslo k odpojeni nebo poskozeni
nékterého senzoru. Cislo vadného senzoru je indikovano poc¢tem kratkych pipnuti, nasle-
dujicich po varovném ténu:

1 pipnuti rohovy senzor ¢. 1 (PIN 11, 23)
2 pipnuti stredovy senzor ¢. 2 (PIN 9, 21)
3 pipnuti sttedovy senzor ¢. 3 (PIN 10, 22)
4 pipnuti rohovy senzor ¢. 4 (PIN 12, 24)

Nahradni senzory |ze objednat pod ob;j. Cisly:

BEA 700 001 01 - senzory stiedové
BEA 700 001 02 - senzory rohové

Varovani
Schopnost systému detekovat prekazky zavisi na jejich materialu a tvaru!

Akusticka signalizace pfi couvani nesnima z fidice odpovédnost za Skody zptisobe-
né pfi parkovani a podobnych manévrech.

Pied couvanim se proto presvédcte, zda se za vozidlem nenachazi prekazka
mensiho rozméru (napi. kamen, tenky sloupek, oj pfivésu apod.). Tato piekazka
by se mohla nachazet mimo snimanou oblast.

Poznamka

Pomocné parkovaci zafizeni je vybaveno analogovym vstupem pro deaktivaci parkovaci-
ho zafizeni po pripojeni pfivésu.

Tazna zafizeni montovana z prvovyroby nebo ze sortimentu Skoda originalniho pfislu-
Senstvi nejsou vybavena analogovym vystupem, tudiz zde neni moznost deaktivace
pomocného parkovaciho zafizeni pfi pfipojeni pfivésu.



EINPARKHILFE

Zubehérprodukte sind zur fachgerechten Montage bestimmt. Skoda Auto empfiehlt
die Durchfiihrung der Montage bei einem der Vertragspartner.

- Die Einparkhilfe, Bestellnr. BEA 800 003, ist fiir Wagen SkodaSuperb Combi (3T9) be-
stimmt und dient der Vereinfachung des ZuriickstoBens. Vier Sensoren im Spoiler der
hinteren StoRstange tiberwachen den Abstand zwischen dem Fahrzeug und einem
moglichen Hindernis. Uber die GroBe des verbleibenden Raums wird der Kraftfahrer
mittels eines akustischen Signals aus dem Lautsprecher informiert.

- Erscheint ein Hindernis in einer Entfernung von ca. 160 cm vom Heck des Wagens, wird
es durch kurze Pieptone im Intervall 1 Sekunde signalisiert. Dieses Intervall wird bei wei-
terer Anndherung an das Hindernis flieBend verkiirzt. Bei der Anndherung auf ca. 30
cm geht das Piepen in einen Dauerton (STOPP-Signal) tiber. Darlber hinaus erfolgen
sprungartige Anderungen der Tonhéhe - siehe einzelne Zonen Abb. 11.

- Die Einparkhilfe ist an kein Datenkabel angeschlossen, sodass sie weder durch ein Gerat
VAS diagnostiziert werden kann, noch die Ubertragung von Informationen tiber die son-
stigen Komponenten des Wagens (z.B. Display des Autoradios) ermdglicht.

Liste der Teile des Sets (Abb.1)

Bezeichnung des Teils Menge Position

Umreifungsband
Umreifungsband mit Befestigungsschelle
Zusatzkabel

Steuereinheit 1 A
Lautsprecher mit Verkabelung 1 B
Verkabelung 1 C
Sensorhalter 4 D
Sensor 4 E
Ausstecher 1 F
Lackierschablone 1 G
Filzschutz der Steuereinheit 1 H
Selbstklebeband 4 |
Selbstklebeband grol8 1 J
10 K
1 L
1 M

Die Demontage und erneute Montage der einzelnen Teile fithren Sie gemaRB den
Werkstathandbiichern durch. Fiir die Dauer der Montage sollte der Akkumulator
getrennt sein.

Demontieren Sie den Spoiler der hinteren StoRstange (Hinweis: Sofern am Wagen ein
Diffusor aufgeklebt ist, demontieren Sie die ganze StoBstange). Ferner demontieren
das Paneel der Schwelle des Kofferraums und die Verkleidung der D-Séule an der rechten
Seite des Wagens. Das rechte Seitenpaneel der Kofferraumverkleidung demontieren Sie
so, dass es ausreichend abgeklappt werden kann, oder demontieren Sie s ganzlich.



Alle Stellen fiir das Aufkleben der Halter der Einparksensoren und des Lautsprechers
sollten Sie vor dem Kleben sorgsam einigen und mit einem geeigneten Isopropanol-
reiniger entfetten. Lassen Sie 10 Minuten abliiften. Die so vorbereiteten Flachen soll-
te Sie in keinem Falle mehr beriihren, da andernfalls das vollkommene Anhaften der
Einzelteile nicht garantiert werden kann!

Die Sensoren sind gemal der Farbe des Diffusors zu lackieren (Material der Sensoren - Metall
+ EPDM). Fiir das Lackieren verwenden Sie die beiliegende Schablone. Beim Lackieren ver-
fahren Sie gemall den Weisungen und Empfehlungen des Lackherstellers.

-Abb.3-

- Die Offnungen schneiden Sie mit dem Ausschneidewerkzeug, Bestellnr. BEA 000 001,
aus. Sollten Sie kein Ausschneidewerkzeug zur Verfiigung haben, bohren Sie die Offnun-
gen mit einem Stufenbohrer aus. Bohren Sie die Offnungsmitten gemaB den Markierun-
gen auf der Innenseite der StoBstange an. Die Finalisierung der Offnungen auf einen
Durchmesser von 18 mm fiihren Sie von der AuBenseite aus durch! Entfernen Sie
eventuelle Grate und sdubern Sie die Offnungen.

-Abb.4-

- Setzen Sie die Sensoren in den Halter, ziehen Sie die Deckfolie ab, setzen Sie ihn in die
Offnung ein und driicken Sie leicht an.

- Halten Sie die Positionierung der Sensoren gemal} der Farbe ein: aullen - die blauen,
innen - die schwarzen. Achtung! Nicht verwechseln!

- Die Position und Orientierung muss die gleiche wie auf der Abbildung sein!

-Abb. 6-
- Die Kabel befestigen Sie an der Traverse der hinteren Stostange mithilfe der Einsetzbe-
festigungen, die sich an der Verkabelung be “nden.

-Abb. 8-

- Den Lautsprecher (B) kleben Sie gemaR der Abbildung auf. Die Verkabelung vom Laut-
sprecher fiihren Sie gemeinsam mit dem Kabelbaum der Riickleuchte.

- Die Verkabelung (B) befestigen Sie mittels des Selbstklebebandes (I) und der Umreifungs-
béander (K) gemaB der Abbildung.

- Die Verkabelung (C) befestigen Sie an der Kante des Bleches mithilfe des Umreifungs-
bandes mit der Befestigungsschelle (L) gemdR dem Detail.

-Abb.9-
- Die Verkabelung vom Lautsprecher (B) schlie3en Sie an die Klemmleiste der Verkabelung
(C) an. Gelber Leiter - PIN 15, blauer Leiter - PIN 3 der Steuereinheit der Einparkhilfe.

-Abb. 10-

- Trennen Sie den Konnektor von der Riickleuchte und verbinden Sie ihn mit der Verkabe-
lung (C) gemaR der Abbildung.

- Nach dem AnschlieBen legen Sie den Konnektor wieder in den Schaumgummischutz.



- SchlieBen Sie die Steuereinheit (A) an und wickeln Sie sie in den Filzschutz (H). Die so vor-
bereitete Steuereinheit bringen Sie in den Hohlraum unter der rechten Riickleuchte ein.

- Die Blechkante versehen Sie gegen ein Durchscheuern der Leiter mit dem groRen Selbst-
klebeband (J).

- Die freie Verkabelung befestigen Sie mit dem Klebeband ().

- Die Leiter von den Sensoren fiihren Sie an der Innenseite der Hecks iibereinander
so, dass sie mit dem Paneel der Kofferraumschwelle nicht kollidieren. Ihre Position
sichern Sie durch zwei Klebebander (1).

Nach Beendigung der Montage nehmen Sie gemall dem Werkstatthandbuch die
Riickmontage aller demontierten Teile vor. SchlieBen Sie den Akkumulator an und
fithren Sie alle Schritte im Zusammenhang mit der Trennung und dem Wiederan-
schluss des Akkumulators durch. Uberpriifen Sie die Funktion der Sensoren.

Hinweis

Kommt es zu einer unregelmaRigen falschen Anzeige eines Hindernisses, kann auch das
Uberfrieren der Sensoren die Ursache sein. Reinigen Sie die Sensoren (nicht mit Druck-
wasser).

Ertont sofort nach dem Einleitungssignal ein besonderer Warnton, ist die Abtrennung
oder Beschddigung eines Sensors eingetreten. Die Nummer des mangelhaften Sensors
wird durch die Anzahl der auf den Warnton folgenden kurzen Pieptone indiziert:

1 Piepton Ecksensor Nr. 1 (PIN 11, 23)

2 Pieptone mittlerer Sensor Nr. 2 (PIN 9, 21)
3 Pieptone mittlerer Sensor Nr. 3 (PIN 10, 22)
4 Pieptone Ecksensor Nr. 4 (PIN 12, 24)

Ersatzsensoren konnen unter folgenden Bestellnummern bestellt werden:

BEA 700 001 01 - mittlere Sensoren
BEA 700 001 02 - Ecksensoren

Warnung

Die Fahigkeit des Systems, Hindernisse zu detektieren ist von ihrem Material und ih-
rer Form abhédngig!

Die akustische Signalisierung beim ZuriickstoBen entledigt den Kraftfahrer nicht der
Verantwortlichkeit fiir Schaden, die beim Parken und dhnlichen Manévern verur-
sacht werden.

Vor dem ZuriickstoBen iiberzeugen Sie sich daher, ob sich hinter dem Fahrzeug kein
Hindernis geringerer Abmessung befindet (z.B. Stein, diinner Pfosten, Anhdnger-



deichsel u..). Dieses Hindernis kénnte sich auBerhalb des Uberwachungsbereiches
befinden.

Hinweis

Die Einparkhilfe ist mit einem Analogeingang fiir die Deaktivierung der Einparkhilfe nach
dem Ankoppeln eines Anhdngers ausgestattet.

Aus der Primarproduktion oder aus dem Sortiment des Skoda-Orginalzubehérs montierte
Anhédngerkupplungen sind nicht mit einem Analogausgang ausgestattet, sodass hier keine
Méglichkeit der Deaktivierung der Einparkhilfe beim Ankoppeln eines Anhédngers besteht.



PARK DISTANCE CONTROL

The accessories are intended for professional assembly. Skoda Auto recommends
that the assembly should be performed by a contracted partner.

— The parkdistance control order no. BEA 800 003 is intended for the model SkodaSuperb
Combi (3T9) to facilitate reversing. The four sensors in the rear bumper monitor the
distance between the vehicle and any possible obstacle. The driver is informed of the
extent of the free area by an acoustic signal from the loudspeaker.

— If an obstacle is encountered at a distance of approx. 160 cm from the rear section
of the vehicle it is signaled with short beeps at 1 second intervals. On approaching
the obstacle this interval will become increasingly shorter. At a distance of approx.
30 cm the beeping will change to an uninterrupted tone (STOP signal) and will be
accompanied by changes in pitch, Ref. individual zones, Fig. 11.

— The park distance control is not connected to data lines and therefore diagnostics
cannot be performed by the VAS instrument and also it will not allow the transmission
of information to other components in the vehicle (e.g. car radio display).

List of parts in the set (Fig.1)

Name of part Amount Position
Control unit
Loudspeaker with cables
Cables

Sensor holder

Sensor

Hole poker

Painting template
Control unit felt padding
Self-adhesive tape

Large self-adhesive tape
Tightening band
Tightening band with clip
Additional wires
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Disassemble and reassemble the individual parts in accordance with the workshop
manuals. The car battery must be disconnected during assembly.

Disassemble the rear bumper spoiler (Note: if a diffuser is attached to the vehicle then
disassemble the entire bumper.) Then remove the luggage compartment sill panel and
the D-column lining on the right hand side of the vehicle. Disassemble the right side panel
of the luggage compartment lining so it is sufficiently uncovered or remove it completely.

Carefully clean and degrease all of the places selected for affixing the park sensor



holders and the loudspeaker using an appropriate isopropanol degreaser. Leave to
dry for 10 minutes and then avoid touching there areas any further otherwise it will
not be possible to guarantee a perfect bond of the individual parts!

The sensors must be painted in accordance with the color of the diffuser (sensor material -
metal + EPDM). Use the enclosed template for the painting. Perform the painting according
to the instructions and recommendations of the paint manufacturer.

-Fig.3-

- Drill the holes using the cutting tool order no. BEA 000 001. If this cutting tool is not
available then drill the holes using a graded drill. Drill the center of the holes according to
the symbols on the inner side of the bumper. Finish the holes to a diameter of 18 mm
from the inner side. Remove any possible frays and clean the holes.

-Fig.4-

- Place the sensor into the holder, remove the protective foil, place it into the hole and
press down lightly.

- Position the sensors according to their color: outer - blue; inner - black. Caution: They
must not be interchanged.

- The position and orientation of the sensors must be the same as shown in the
figure.

-Fig.6-
- Fasten the wires to the beam of the rear bumper with the fastening clips attached to the
cabling.

-Fig. 8-

- Affix the loudspeaker (B) as show in the figure. Lead the cable from the loudspeaker
together with the cable bundle from the real light.

- Fasten the cable (B) using the self- adhesive tape (I) and the tightening band (K) as shown
in the figure.

- Fasten the cable (C) to the edge of the metal plate using the tightening band with the clip
(L) according to the close-up.

-Fig.9-
- Connect the cables from the loudspeaker (B) to the terminal board (C). Yellow wire - PIN
15, blue wire - PIN 3 of the control unit.

-Fig.10-

- Disconnect the connector from the rear light and connect it to the cable (C) as shown in
the figure.

- Then place the connector back into the foam mantle.

- Connect the control unit (A) and wrap it into the felt padding (H). Then place the control
unit wrapped in the padding into the cavity under the right rear light.

- Ensure the wires do not rub on the edge of the metal plate by securing them with the



large self-adhesive tape (J).

- Bind the loose wiring together with the self-adhesive tape ().

- Lead the wires from the sensors above each other on the inner side of the rear panel
so that they do not come into contact with the luggage compartment sill panel. Fix
them in place with the self-adhesive tape (I).

After completing the assembly re-fit all of the removed parts according to the
workshop manual. Connect the car battery and perform all operations related to the
disconnection and re-connection of the car battery. Test the function of the sensors.

Caution

Frost in the sensors can lead to an irregular false indication of an obstacle. Clean the
sensors (not with pressurized water).

If a special warning tone sounds immediately after the introductory tune one of the sensors
has been disconnected or damaged. The number of the faulty sensor is indicated by the
number of short beeps which will follow the warning tone:

1 beep corner sensor No. 1 (PIN 11, 23)
2 beeps central sensor No. 2 (PIN 9, 21)
3 beeps central sensor No. 3 (PIN 10, 22)
4 beeps corner sensor No. 4 (PIN 12, 24)

Spare sensors can be ordered under order numbers:
BEA 700 001 01 - central sensors
BEA 700 001 02 - corner sensors

Warning
The ability of the system to detect obstacles depends on their material and shape!

The acoustic signal during reversing does not exempt the driver from their
responsibility for any damage caused when parking the vehicle or during similar
maneuvers.

Therefore, before reversing make sure that there is no smaller size obstacle behind
the vehicle (e.g. a stone, a thin pillar, a tow bar etc.). Such obstacles may be located
beyond the sensor’s range.

Note

The park distance control is equipped with analogue input so it can be deactivated when a
trailer is attached. Towing devices fitted from basic industry or genuine Skoda accessories
are not equipped with analogue input therefore it will not be possible to deactivate the
park distance control when a trailer is attached.



ASISTENTE DE APARCAMIENTO

Los articulos de los accesorios originales estan destinados al montaje profesional.
Skoda Auto recomienda realizar el montaje en los concesionarios autorizados.

- El asistente de aparcamiento, no de pedido BEA 800 003, esta concebido para los co-
ches SkodaSuperb Combi (3T9) y sirve para facilitar la marcha atras. Cuatro sensores en
el spoiler del parachoques trasero monitorizan la distancia entre el vehiculo y un posible
obstaculo. El conductor es informado sobre el tamafio del espacio libre con una senal
acustica desde un altavoz.

- Siaparece un obstaculo a una distancia de aproximadamente 160 cm de la parte trasera
del vehiculo, su existencia serd sefalada con pitidos cortos con intervalos de 1 segundo.
Este intervalo se va acortando continuamente conforme el vehiculo va acercandose al
obstaculo. Al acercarse el vehiculo a unos 30 cm del obstaculo, estos pitidos pasan a ser
un tono continuo (senal STOP). Ademds se producen cambios bruscos de la altura del
tono; véase las zonas individuales en la Fig. 12.

- El asistente de aparcamiento no esté conectado al cableado de datos, con lo cual no se
puede diagnosticar con el aparato VAS, ni tampoco permite transmitir informacién a los
demds componentes del vehiculo (p.ej. la pantalla de la radio).

Lista de componentes (Fig. 1)

Nombre del componente Cantidad Posicion
Unidad de control 1
Altavoz con cableado

Cableado

Soporte del sensor

Sensor

Perforador

Patrén de pintar

Protector de felpa de la unidad de control
Cinta adhesiva

Cinta adhesiva grande

Cinta de apriete

Cinta de apriete con un clip

Cable adicional
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El desmontaje y montaje de los componentes individuales lo hay que realizar segiin
los manuales de taller. Durante el montaje tengan la bateria desconectada.

Desmonten el spoiler del parachoques trasero (Advertencia. Si esta pegado un difusor
en el vehiculo, desmonten todo el parachoques.) A continuacion desmonten el panel
del umbral del maletero y el revestimiento de la columna D en el lado derecho del vehi-
culo. El panel derecho lateral del revestimiento lo hay que desmontar lo su”ciente para
poder inclinarlo o lo hay que desmontar por completo.



Antes de realizar el pegado, limpien cuidadosamente y desengrasen con un agente
de isopropano adecuado todos los puntos para fijar los soportes de los sensores de
aparcamiento y del altavoz. Dejen ventilar durante unos 10 minutos. Los puntos pre-
parados de esta manera ya no deben tocarse bajo ninguna condicion. De ser asi es
imposible garantizar una fijacion perfecta de los componentes individuales.

Los sensores se tienen que pintar segun el color del vehiculo (material de los sensores - metal
+ EPDM). Para el pintado utilicen el patrén adjunto. A la hora de realizar el pintado sigan las
instrucciones y recomendaciones del fabricante de la pintura.

-Fig.3-

- Corten los agujeros con la herramienta de cortar no de pedido BEA 000 001. Si no tienen
asu disposicion la herramienta de cortar, taladren los agujeros con una broca de taladro
graduada. Taladren los centros de los agujeros siguiendo las marcas en la parte interior
del parachoques. La finalizacion de los agujeros a un diametro de 18 mm debe rea-
lizarse del lado exterior. Eliminen las virutas y desbarben los agujeros.

-Fig.4-

- Coloquen el sensor en el soporte, quiten la hoja de plastico de recubrimiento, inserten
el soporte en el agujero y presionenlo ligeramente.

- Observen la distribucion de los sensores segun el color: exteriores - azul, interiores -
negro. iAtencion! No intercambiar los colores.

- Laposiciony la orientacion de los sensores tienen que estar de acuerdo con laimagen.

-Fig.6-
- Sujeten los conductores al elemento transversal del parachoques trasero con los clips
sujetos al cableado.

-Fig. 8-

- Peguen el altavoz (B) seguin la imagen. Conduzcan el cableado del altavoz junto con el
arnés de cableado de la luz trasera.

- Sujeten el cableado (B) con la cinta adhesiva (1) y cintas de apriete (K) segun la imagen.

- Sujeten el cableado (C) al borde de la chapa con la cinta de apriete con un clip (L) segun
indica la imagen detallada.

-Fig.9-

- Conecten el cableado del altavoz (B) en el cuadro de bornes del cableado (C). Conduc-
tor amarillo - FIN 15, conductor azul - PIN 3 de la unidad de control del asistente de
aparcamiento.

-Fig.10-

- Desconecten el conector de la luz trasera y conéctenlo con el cableado (C) segun la
imagen.

- Al realizar la conexion, vuelvan a colocar los conectores en la funda de goma espuma.

- Conecten la unidad de control (A) y envuélvanla en el protector de felpa (H). Inserten la



unidad de control preparada de esta manera en el hueco debajo de la luz trasera derecha.

- Pongan la cinta adhesiva grande (J) en el borde de la chapa con el “n de impedir el des-
gaste de los conductores por roce.

- Sujeten el cableado libre con la cinta adhesiva (I).

- Conduzcan los conductores de los sensores en el lado interior de la cara trasera
uno encima del otro de manera que no coincidan con el panel del umbral del ma-
letero. Sujétenlos en esa posicion con un par de cintas adhesivas (I).

Al terminar el montaje vuelvan a montar, siguiendo el manual de taller, todos los
componentes desmontados. Conecten la bateria y realicen todas las operaciones re-
lacionadas con la desconexion y conexion de la bateria. Prueben el funcionamiento
de los sensores.

Advertencia

Si se indica obstaculo falso de forma irregular, puede tratarse de helada en los sensores.
Limpien los sensores (no usen agua a presion).

Si inmediatamente después de la melodia inicial suena un tono especial de alerta, se ha
desconectado o ha sido dafado alguno de los sensores. El numero del sensor defectuo-
so serd indicado por el numero de pitidos breves después del tono de alerta:

1 pitido - sensor de la esquina no 1 (PIN 11, 23)
2 pitidos - sensor central no 2 (PIN 9, 21)

3 pitidos - sensor central no 3 (PIN 10, 22)

4 pitidos - sensor de la esquina no 4 (PIN 12, 24)

Los sensores de recambio se pueden pedir bajo los siguientes numeros de pedido:

BEA 700 001 01 - sensores centrales
BEA 700 001 02 - sensores de la esquina

Advertencia
La capacidad del sistema de detectar obstaculos depende de su material y forma.

La senalizacion acustica a la hora de dar marcha atras no absuelve al conductor de
la responsabilidad por los daios producidos al aparcar el coche o realizar similares
maniobras.

Por lo tanto, comprueben antes de dar marcha atras que no hay ningtin obstaculo
pequeiio detras del vehiculo (p.ej. una roca, una columna estrecha, una barra de
traccion de un remolque, etc.). Tal obstaculo podria situarse fuera de la zona moni-
torizada.



Nota

El asistente de aparcamiento esta provisto de un puerto analogo para la desactivacion
del asistente de aparcamiento al conectar un remolque.

Los dispositivos de remolque instalados de fabrica o procedentes de la gama de acceso-
rios originales de Skoda no estan provistos de un puerto analogo, con lo cual no existe la
posibilidad de desactivar el asistente de aparcamiento al conectar un remolque.



SYSTEME D’AIDE AU STATIONNEMENT

Les accessoires originaux sont destinés a un montage professionnel. Skoda Auto re-
commande de confier leur installation a un partenaire contractuel.

- Le systéme d'aide au stationnement n° de commande BEA 800 003 est spécifiquement
concu pour les véhicules SkodaSuperb Combi (3T9), il permet de faciliter la manceuvre
de recul. Quatre capteurs situés sur le bas du pare-choc arriere contrélent la distance
entre le véhicule et I'éventuel obstacle. Une signalisation sonore émise par un haut-
parleur informe le chauffeur de l'espace libre derriére la voiture.

- Siun obstacle apparait dans une distance d'environ 160 cm de la partie arriére du véhi-
cule, alors de courts bips sonores retentissent a intervalles d'une seconde. Cet intervalle
diminue progressivement a 'approche de l'obstacle. Lorsque la distance est d'environ 30
cm, le bip sonore se transforme en un signal continu (signal STOP). De plus, des différen-
ces soudaines de ton apparaissent en fonction des différentes zones, voir fig. 11.

- Le systeme d'aide au stationnement n'est pas connecté au circuit de données du véhi-
cule ; il ne peut donc étre diagnostiqué a l'aide d'un appareil VAS et il ne permet pas le
transfert de données dans les autres composants de la voiture (par ex. I'écran de I'auto-
radio).

Liste des pieces du kit (Fig. 1)

Désignation de la piéce Quantité Position
Unité de commande 1
Haut-parleur avec faisceau de cables
Faisceau de cables

Support du capteur

Capteur

Pointe

Gabarit de laquage

Protection feutrée de I'unité de commande
Bande autocollante

Grande bande autocollante

Collier de serrage

Collier de serrage avec attache

Cable accessoire
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Le démontage et le remontage de chaque piéce doivent étre effectués selon les Ma-
nuels d'atelier. Veillez a ce que la batterie soit débranchée pendant les travaux.

Démontez le bas du pare-choc arriere (Attention, si le véhicule est équipé d'un diffu-
seur, veuillez démonter I'ensemble du pare-choc). Veuillez ensuite démonter le pan-
neau du seuil du coffre et le garnissage du montant de custode sur le c6té droit du véhicule
Le panneau latéral droit de garnissage du coffre doit étre démonté de maniére a pouvoir
étre suffisamment basculé ou totalement retiré.



Nettoyez bien et dégraissez avec un nettoyant a I'isopropanol toutes les surfaces ou
doivent étre collés les supports de capteurs de stationnement et le haut-parleur.
Laisser sécher pendant 10 minutes. Ne touchez plus aux surfaces ayant été ainsi net-
toyées, dans le cas contraire, I'adhésion des différentes piéces ne pourrait plus étre
garantie !

Les capteurs doivent étre laqués selon la couleur du diffuseur (matériau des capteurs : métal
+ EPDM) A cet effet, veuillez utiliser le gabarit de laquage du kit. Lors du laquage, respectez
les instructions et les conseils du fabricant de la peinture.

-Fig.3-

- Réalisez les orifices avec l'outil de percage n°® de commande BEA 000 001. Si vous ne
disposez pas de cet outil, veuillez réaliser les orifices avec un foret étagé. Percez le cen-
tre des orifices selon les marques sur le c6té intérieur du pare-choc. Agrandissez les
orifices a un diamétre de 18 mm depuis le coté extérieur ! Retirez les éventuelles
ébavures et nettoyez les orifices.

-Fig.4-

- Positionnez le capteur dans le support, retirez le film protecteur, insérez le capteur dans
l'orifice et exercez une légere pression.

- Respectez le positionnement des capteurs selon leur couleur : extérieur - bleu, intérieur
- noir. Attention, les capteurs ne doivent en aucun cas étre inversés.

- Leur position et orientation doivent étre identiques a celles indiquées sur la figure !

-Fig.6-
- Fixez les cables sur la poutre du pare-choc arriere a laide des attaches de fixation pour
cables.

-Fig. 8-

- Collez le haut-parleur (B) comme indiqué sur lafigure. Guidez les cables du haut-parleur
avec le faisceau de cables de la lumiére arriére.

- Fixez les cables (B) a l'aide de la bande autocollante (1) et du collier de serrage (K) comme
indiqué sur la figure.

- Fixez les cables (C) au bord de la téle avec le collier de serrage a attache (L) comme sur
le schéma.

Fig.9-
Connectez les cables du haut-parleur sur le bornier des cables (C) : fil jaune - PIN 15, fil
bleu - PIN 3 de 'unité de commande du systeme d'aide au stationnement.

-Fig. 10 -

- Otez le connecteur de la lumiére arriere et branchez-le aux cables (C) comme sur la
figure.

- Aprés le branchement, repositionnez les connecteurs dans leur étui en mousse.

- Branchez l'unité de commande (A) et enroulez-la dans la protection feutrée (H). Veuillez



ensuite insérer ['unité de commande ainsi préparée dans le compartiment situé sous la
lumiére arriére droite.

- Pour éviter une usure des fils, positionnez la grande bande autocollante (J) sur le bord
de latole.

- Fixez les cables avec la bande autocollante (I) [a ot nécessaire.

- Faites passer les cables des capteurs I'un au-dessus de l'autre sur le c6té intérieur
du seuil pour qu'ils ne génent pas lors du repositionnement du panneau de seuil.
Fixez-les avec deux bandes autocollantes (1).

A lafin du montage, veuillez remonter toutes les piéces démontées selon les m nuels
d‘atelier. Rebranchez la batterie et effectuez toutes les opérations découlant du
débranchement de la batterie. Testez le fonctionnement des capteurs.

Avertissement

Sile systéme indique irréguliérement de faux obstacles, cela peut étre le résultat du givrage
des capteurs. Nettoyez alors les capteurs (mais pas avec de I'eau sous pression).

Si un signal sonore particulier retentit apres la mélodie de départ, cela signifie que I'un des
capteurs a été débranché ou endommagé. Le numéro du capteur concerné estindiqué par
le nombre de courts bips retentissant suite au signal sonore dalerte :

1 bip sonore : capteur d'angle n® 1 (PIN 11, 23)
2 bips sonores : capteur central n°2 (PIN 9, 21)
3 bips sonores : capteur central n° 3 (PIN 10, 22)
4 bips sonores : capteur d'angle n® 4 (PIN 12, 24)

Des capteurs de rechange peuvent étre commandés sous les numéros de commande :

BEA 700 001 01 - capteurs centraux
BEA 700 001 02 - capteurs d'angles

Attention

La capacité du systéeme a détecter des obstacles dépend de leur matériau et de leur
forme!

La signalisation acoustique lors d'une marche arriere n‘affranchit pas le conducteur
de ses responsabilités pour les éventuels dommages causés au cours d'un stationne-
ment ou de manceuvres semblables.

Lors d'une marche arriére, veuillez donc vous assurer qu‘aucun obstacle de faible
taille ne se trouve derriére le véhicule (par ex. une pierre, un poteau, un timon...) Un
tel obstacle pourrait se trouver hors de la zone surveillée par les capteurs.



Remarque

Le systeme daide au stationnement est équipé d'une entrée analogue qui permet sa dé-
sactivation lors de la présence d'un attelage.

Les crochets d'attelage de premiére monte et de la gamme d'accessoires Skoda ne sont pas
équipés d'une sortie analogue, il n'y a donc aucune possibilité de désactiver le systéme
daide au stationnement lors de la présence d'un attelage.



DISPOSITIVO AUSILIARIO DI PARCHEGGIO ASSISITITO

Gli accessori devono essere installati da personale qualificato. Skoda Auto consiglia
di eseguire il montaggio presso partner autorizzati.

Il dispositivo ausiliario di parcheggio assistito, n° d‘ordine BEA 800 003 ¢ destinato a
veicoli SkodaSuperb Combi (3T9) e serve a facilitare la retromarcia. | quattro sensori
sullo spoiler del paraurti posteriore tengono sotto controllo la distanza tra il veicolo e
I'eventuale ostacolo. Il segnale acustico del riproduttore indica al conducente lo spazio
ancora disponibile.

Se l'ostacolo rilevato si trova ad una distanza di ca. 160 cm dalla parte posteriore del
veicolo, viene segnalato con dei bip ad intervalli di 1 secondo. L'intervallo si riduce man
mano che |'ostacolo si avvicina. Quando l'ostacolo arriva ad una distanza di ca. 30 cm, il
segnale diventa continuo (segnale di STOP). Inoltre 'altezza del tono cambia in base alla
distanza, v. le singole zone fig. 11.

Il dispositivo di parcheggio assistito non & collegato al (centralina di comando dati) co-
mando dati e non ¢ pertanto possibile eseguirne la diagnostica con il sistema VAS, né
tantomeno é possibile il trasferimento di informazioni agli altri componenti della vettura
(per es. con il display dell'autoradio).

Elenco componenti del kit (fig. 1)

Denominazione componenti Pezzi Posizione
Centralina di comando 1 A
Riproduttore con cavo 1 B
Cablaggio 1 C
Supporto sensore 4 D
Sensore 4 E
Punta per forare 1 F
Mascherina per la verniciatura 1 G
Protezione in feltro per la centralina di comando 1 H
Nastro adesivo 4 |
Nastro adesivo grande 1 J
Fascetta 10 K
Fascetta con morsetto di ancoraggio 1 L
Conduttura supplementare 1 M

Smontare e rimontare i singoli componenti seguendo i manuali di servizio. Durante
il montaggio mantenere spenta la batteria.

Smontare lo spoiler del paraurti posteriore (Attenzione: se sul veicolo é disposto un
diffusore, smontare tutto il paraurti). Smontare quindi il pianale del portabagagli e il
rivestimento del montante supplementare sul lato destro del veicolo. Smontare il pannello
laterale destro del rivestimento del portabagagli in modo che sia sufficientemente aperto
oppure smontarlo completamente.



Prima di procedere all'incollaggio pulire con cura e sgrassare con un apposito deter-
gente all'isopropanolo tutti i punti destinati all‘installazione dei supporti dei sensori
di parcheggio e del riproduttore. Lasciare agire per 10 min. Non toccare assoluta-
mente i suddetti punti cosi preparati. In caso contrario non si garantisce il corretto
incollaggio dei singoli componenti!

| sensori vanno verniciati in base al colore del diffusore (materiale dei sensori - metallo +
EPDM). Per la verniciatura servirsi della mascherina in dotazione. Procedere alla verniciatura
seguendo le indicazione del produttore della vernice.

-fig.3-

- Praticare i fori con l'apposito utensile n° dordine BEA 000 001. Se non si dispone del-
l'utensile per la foratura, usare una punta a gradini. Realizzare i fori centrando i segni
all'interno del paraurti. Terminare la foratura di 18 mm di diametro procedendo dal-
l'esterno! Rimuovere le eventuali colature e pulire i fori.

-fig.4 -

- Mettere il sensore nel supporto, togliere la pellicola di protezione e inserirlo nel foro
esercitando una leggera pressione.

- Rispettare la dislocazione dei sensori in base al colore: esterno - blu; interno - nero.
Attenzione a non invertirli!

- Per la posizione e l'orientamento dei sensori attenersi all'illustrazione!

- fig. 6 -
- Bloccareifili alla sbarra del paraurti posteriore servendosi dei morsetti ad incastro fissati
sul cablaggio.

- fig. 8-

- Incollare il riproduttore (B) come da figura. Passare il cablaggio con tutto il fascio di cavi
dal riproduttore alle luci posteriori.

- Fissare col nastro adesivo (1) il cavo (B) e le fascette (K) come da figura.

- Bloccare il cavo (C) allangolo della lamiera con la fascetta con morsetto di ancoraggio
(L), v. dettaglio.

-fig.9-
- Collegare il cavo del riproduttore (B) al connettore dei cavi (C). Filo giallo - PIN 15, filo
blu - Pin 3 della centralina di comando del dispositivo ausiliario di parcheggio assistito

-fig. 10~

- Staccare il connettore dalle luci posteriori e allacciarlo ai cavi (C) come da figura.

- Dopo aver allacciato il connettore, collocarlo nell'alloggiamento di gommapiuma.

- Staccare la centralina di comando (A) e avvolgerla nella protezione in feltro (H). Inserire
la centralina di comando cosi preparata nella cavita sotto le luci posteriori destre.

- Proteggere I'angolo della lamiera dal logorio dei fili con del nastro adesivo grande (J).

Fissare i rimanenti cavi con nastro adesivo (1)



- Passare i conduttori dei sensori lungo la parte interna posteriore posizionandoli
l'uno sull'altro in modo che non urtino contro il pianale del portabagagli. Fissarli
nella suddetta posizione con due strisce di nastro adesivo (I).

Terminato il montaggio rimontare tutti i componenti smontati seguendo il manuale
di servizio. Collegare la batteria e svolgere tutte le operazioni relative allo scollega-
mento e riallacciamento della stessa. Testare la funzionalita dei sensori.

Avvertenze

In caso di un‘occasionale segnalazione impropria di un ostacolo, potrebbe anche dipende-
re dal congelamento dei sensori. Pulire i sensori (non con acqua a pressione).

Se subito dopo il segnale di accensione si avverte un suono di avviso particolare significa
che qualche sensore si & scollegato o danneggiato.
I numero del sensore in avaria & indicato da brevi bip che seguono il tono di awviso:

1 bip - sensore angolare n°1 (PIN 11, 23)
2 bip - sensore centrale n°2 (PIN 9, 21)

3 bip - sensore centrale n° 3 (PIN 10, 22)
4 bip - sensore angolare n° 4 (PIN 12, 24)

I sensori di ricambio possono essere ordinati con i numeri d'ordine:

BEA 700 001 01 - sensori centrali
BEA 700 001 02 - sensori angolari

Avvertenze

La capacita del sistema di individuare ostacoli dipende dal materiale e dalla forma
degi stessi!

La segnalazione acustica durante la retromarcia non esime il conducente dalla re-
sponsabilita di eventuali danni causati durante il parcheggio o manovre simili.

Pertanto durante la retromarcia verificare che dietro al veicolo non ci siano ostacoli
di dimensioni minori (ad es. pietre, paletti, barre di un rimorchio etc.). L'ostacolo po-
trebbe trovarsi fuori dal campo di funzionamento dei sensori.

Nota

Il dispositivo ausiliario di parcheggio assistito & dotato anche di un ingresso analogico per
la disattivazione del dispositivo di parcheggio dopo il collegamento del rimorchio.

| dispositivi di traino gia montati in origine o ordinati dal catalogo degli accessori originali
Skoda, non sono dotati di uscita analogica, quindi non & possibile la disattivazione del
dispositivo di parcheggio dopo il collegamento del rimorchio.



PARKERINGSSENSOR

Tillbehérsprodukterna 4r avsedda for professionellt montage. Skoda Auto
rekommenderar att montaget genomférs hos kontraktspartner.

Parkeringssensor best. nr. BEA 800 003 &r avsedda fér modellen SkodaSuperb (3T9)
och hjalper till att forenkla backande. Fyra sensorer i spoilern pa bakre kofangaren
overvakar avstandet mellan bilen och det eventuella hindret. Foraren informeras om
hindrets storlek genom en akustisk signal fran hogtalarna.

Om ett hinder uppenbarar sig pd ett avstdnd av ca. 160 cm fran bilens bakre del
signalers det med ett kort pipljud i intervaller pa en sekund. Denna intervall kortas
ned ju ndrmare bilen ndrmar sig hindret. Om avstandet till hindret & mindre &n ca.
30 cm 6vergdr pipandet till en sammanhangande ton (STOP signal). Dessutom dndras
tonldget se enskilda zoner bild 11.

Parkeringssensorn dr inte kopplad till dataledningen och darfor kan den inte
diagnostiseras med VAS utrustning och overfor ingen information till andra
komponenter i bilen (som t.ex. bilradions display).

Lista pa delar (Bild 1)

Delens namn Antal Position
Styrenhet 1 A
Hogtalare med kablage 1 B
Kablage 1 C
Hallare for sensor 4 D
Sensor 4 E
Syl 1 F
Lackeringsmall 1 G
Tygskydd till styrenheten 1 H
Sjalvhaftande tejp 1 I
Sjalvhéftande tejp, bred 1 J
Buntband 1 K
Buntband med féste 1 L
Tillaggsledning 1 M

Nedmonteringoch atermontageavenskildadelarskallutforasenligtservicehandbok.
Under montaget skall ackumulatorn vara avstangd.

Montera ned spoilern pa bakre koféngaren (OBS, om en diffuser finns paklistrad pa
bilen demonteras hela kofangaren). Vidare monteras panelen till bagageutrymmets
troskel och fodret till D-stangen pa bilens hogra sida. Bagageutrymmets hogra sidopanel
och montera ned sa att det gar att falla ned den tillrackligt eller avlagsna den helt och
hallet.

Alla punkter for fastning av parkeringssensorernas hallare och hogtalare skall



rengoras noggrant innan klistrandet. Lt de vadra i 10 minuter. Beror inte
punkterna efter rengoringen eftersom man da inte kan garantera att de enskilda
delarna faster ordentligt!

Det dr nodvandigt att lacka sensorerna efter diffuserns farg (sensorernas material - metall
+ EPDM). For lackering skall de medféljande mallarna anvandas. Vid lackering
skall instruktioner och rekommendationer fran lacktillverkaren respekteras.

- bild 3 -

— Oppningarna skérs upp med skarverktyg bestéllningsnummer BEA 000 001. Om ni
inte har skarverktyget till handa borra upp med stegborr. Borra 6ppningens mitt enligt
markena pa stotfangarens insida. Avslutning av 6ppningarna med omkretsen 18
mm gors fran insidan! Eventuella span avldgsnas och 6ppningen rengor.

-Bild4-

— Placera sensorerna i fastet, ta av tackfolien, satt in den i 6ppningen och tryck till
forsiktigt.

— Setill att sensorerna dr placerade enligt fargerna: yttre - bld, inre - svart. OBS, far inte
forvaxlas.

— Sensorernas position och riktning skall vara som pa bilden!

-Bild6 -
— Ledningarna fastes i bakre kofdngarens tvdrbalk med hjdlp av de medféljande
buntbanden.

-Bild 8

— Hogtalaren B klistras fast enligt bilden. Kablarna fran hogtalaren dras tillsammans med
kabelbunten till bakljusen.

— Kablaget B fasts med hjélp av den sjdlvhaftande tejpen (1) och buntbanden (K) enligt
bilden.

— Kablaget (C) fasts till platkanten med buntband med fastet (L) enligt detaljen.

-Bild9-
— Kablarna fran hogtalaren (B) kopplas till kopplingsplinten (C). Den gula
ledningen - PIN 15, Bla ledning - PIN 3 styrenhet till parkeringssensor

-Bild 10~

— Koppla ur kontakten till bakljusen och anslut dem med kablarna (C) enligt bilden.

— Efter att kontakten kopplats satt tillbaks den i den bld plastholjet.

— Koppla styrenheten (A) och kld in den i tygskyddet (H). Den forberedda styrenheten
satts in i utrymmet under hdger bakljus.

— Platkanten prepareras mot skavning med av ledningen med den breda sjdlvhdftande
tejpen (J).

— Losa kablar fasts med den sjalvhaftande tejpen (1)

— Ledningarna fran sensorn dras pa inre sidan av bilens bakdel ovanfor varandra sa



att de inte kolliderar med troskelpanelen i bagageutrymmet. Positionen sakras
med tva sjdlvhaftande tejpremsor (l)

Efter avslutat montage skall alla tillbeh6r monteras tillbaks enligt servicehandboken.
Koppla till ackumulatorn och genomfér alla ingrepp som hoér samman med
urkopplingen och koppla in ackumulatorn igen. Testa sensorernas funktion.

Anmarkning

Om oregelbundna alarm for hinder uppstar kan det rora sig om frost pa sensorerna.
Rengor sensorerna (inte med vatten med tryckstrdle).

Om man direkt efter den inledande tonen hor en speciell varningston har nagon av
sensorerna skadats eller kopplats ur. Nummer pa den skadade sensorn indikeras med
ett antal korta pip som foljer efter varningstonen:

1 pip hérnsensor nr. 1 (PIN 11, 23)
2 pip mittsensor nr. 2 (PIN 9, 21)

3 pip mittsensor nr. 3 (PIN 10, 22)
4 pip hornsensor nr. 4 (PIN 12, 24)

Reservsensorer kan bestallas under best. nr.:

BEA 700 001 01 - mittsensor
BEA 700 001 02 - hornsensor

Varning

Systemets formaga att upptacka hinder ar beroende pa hindrens material och
form!

Den akustiska signalen vid backande frantar inte foraren fran ansvar skador
orsakade vid parkering och liknande mandvrar.

Innan backande skall man darfor forsdkra sig om att det bakom bilen inte finns
hinder av mindre storlek (t.ex. sten, tunn stolpe, lastvagnsfaste etc.). Detta hinder
kan befinna sig utanfor det 6vervakade omradet.

Anmarkning

Parkeringssensorn dr utrustad med en analog ingang for deaktivering av parkeringssensorn
vid anvéndning av sldpvagn.

Sldpvagn som &r forstatillverkning eller ar fran Skodas sortiment ar inte utrustade med
analog utgang och det finns alltsa ingen mojlighet att stanga av parkeringssensorn vid
pdkoppling av sldpvagn.



PARKING DISTANCE CONTROL

De accessoires producten zijn voor een vakbekwame montage bestemd. Skoda Auto
adviseert de montage bij haar contractpartners te laten verrichten.

— Parking distance control met bestelnummer BEA 800 003 is voor wagens SkodaSuperb
Combi (3T9) bestemd en dient het achteruit rijden gemakkelijker te maken. Vier sensors
in de spoiler van de achterbumper waken over de afstand tussen de wagen en een
mogelijke hindernis. Over hoe groot de vrije ruimte is, wordt de bestuurder door een
geluidssignaal vanuit de luidspreker geinformeerd.

—Als er een hindernis op een afstand van 160 cm van de achterkant van de wagen
verschijnt, wordt het door korte piepgeluiden gesignaleerd, in intervals per 1 seconde.
Dit interval wordt geleidelijk korter, hoe dichter de hindernis is. Vanaf de afstand van 30
cm gaat het piepsignaal over in een onafgebroken toon (signaal STOP). Bovendien wijzigt
de toonhoogte sprongsgewijs, zie de aparte zones fig. 11.

— Parkeersysteem is niet op de dataleiding aangesloten, en daarom kan het met het
diagnostischeapparaatVASnietgediagnosticeerdwordenenookdeinformatieoverdracht
naar andere componenten van de wagen is niet mogelijk (bijv. display van de
autoradio).

Lijst van onderdelen geleverd in de set (fig. 1)
Naam onderdeel Aantal Positie

Besturingseenheid
Luidspreker met bedrading
Bedrading

Houder van sensor

Sensor

Pin

Sjabloon voor het lakken
Viltbescherming van de besturingseenheid
Zelfklevende band
Zelfklevende band groot
Kabelbinder

Kabelbinder met klem
Aanvullende leiding
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Voer de demontage en het terugmonteren van individuele delen uit volgens
de handleidingen voor werkplaatsen. Laat gedurende de montage de accu
losgekoppeld.

Demonteer de spoiler van de achterbumper (Let op, wanneer op de wagen een diffusor
gelijmd is, demonteer de hele bumper.) Demonteer verder het paneel van de dorpel
van de bagageruimte, en de bekleding van de D-stijl aan de rechterkant van de wagen.



Demonteer het rechter zijpaneel van de bekleding van de bagageruimte op dergelijke
manier, dat deze voldoende weggeklapt kan worden, of demonteer ze volledig.

Maak alle plaatsen, waarop de houders van parkeersensors en luidspreker
worden opgeplakt, voor het lijmen zorgvuldig schoon en vetvrij met een geschikte
isopropanol reiniger. Laat het 10 min ventileren. De zodanig voorbereide plaatsen in
geen geval meer aanraken, anders kan een perfecte verlijming van aparte delen niet
worden gegarandeerd!

Sensors moeten in de kleur van de difussor worden gelakt (materiaal van de sensors -
metaal+ EPDM). Gebruik voor het lakken de bijgesloten sjablone. Volg bij het lakken de
instructies en adviezen van de lakfabrikant op.

-afb.3 -

- Knip de gaten met behulp van het knipgereedschap bestelnr. BEA 000 001. Indien u geen
knipgereedschap ter beschikking heeft, boor de gaten met een getrapte boor. Boor het
midden van de openingen volgens de markeringen aan de binnenkant van de bumper.
Maak de gaten af voor een diameter van 18 mm aan de buitenkant! Verwijder
eventuele bramen en werk de gaten af.

-afb.4-

- Plaats de sensor in de houder, verwijder de afdekfolie, leg in de opening en druk lichtjes aan.

- De top van de positionering van de sensors volgens kleur: buitenste - blauw; binnenste
- zwart. Opgelet, deze mogen niet omgewisseld worden.

- Positie en oriéntatie van de sensors moet hetzelfde zijn als op de afbeelding!

- afb. 6 -
- Bevestig de geleidraden tegen de dwarsbalk van de achterbumper met behulp van de
opzetbare bevestigklemmen aan de kabellage.

- afb. 8 -

- Verlijm de luidspreker (B) volgens de afbeelding. Leid de bedrading van de luidspreker
samen met de kabelbundel van het achterlicht.

- Bevestig de bedrading (B) met behulp van de zelfklevende band (I) en kabelbinders (K)
als afgebeeld.

- Bevestig de bedrading (C) tegen de rand van de metaalplaat met behulp van een kabel-
binder met klem (L) volgens de detailafbeelding.

-afb.9-

- Sluit de bedrading van de luidspreker (B) op het klemblok van de bedrading (C) aan. De
gele geleider - PIN 15, blauwe geleider - PIN 3 van de besturingseenheid van de Parking
distance control.

-afb. 10~
- Maak de connector los van het achterlicht en verbind deze met de bedrading (C), vol-



gens de afbeelding.

- Na het aansluiten plaats de connectoren weer in de huls van schuimrubber.

- Sluit de besturingseenheid (A) aan en wikkel ze in de viltbescherming (H). Leg de zoda-
nig klaargemaakte besturingseenheid in de holte onder het rechter achterlicht.

- Plak op de rand van de metaalplaat de grote zelfklevende band (J) om de beschadiging
van de geleiders door wrijving te voorkomen.

- Bevestig losliggende bedrading met de zelfklevende band (1).

- De geleiders van de sensors moet u, langs de binnenkant van het achterste eind-
vlak, boven elkaar zo leiden, dat deze het paneel van de dorpel van de bagage-
ruimte niet aanraken. Borg de positie ervan met de twee zelfklevende banden (I).

Zet na het voltooien van de montage alle gedemonteerde delen terug op de plaats
volgens de handleidingvoor de werkplaats. Sluitde accuaan envoer alle handelingen
uit in verband met het loskoppelen en weer aansluiten van de accu. Test de werking
van de sensors.

Opgelet

Als er onregelmatig een valse waarschuwing voor een hindernis voorkomt, kan
ook de ijsaanslag op de sensors de oorzaak zijn. Maak de sensors schoon (niet met
hogedrukspuit).

Als er onmiddellijk na het inleidingdeuntje een aparte waarschuwingstoon klinkt, is een
sensor losgekoppeld of beschadigd. Het nummer van de gebrekkige sensor wordt door
het aantal korte piepen na de waarschuwingstoon aangewezen:

1 piep hoeksensor nr. 1 (PIN 11, 23)

2 piepen centrale sensor nr. 2 (PIN 9, 21)
3 piepen centrale sensor nr. 3 (PIN 10, 22)
4 piepen hoeksensor nr. 4 (PIN 12, 24)

Reservesensors kunnen worden besteld onder bestelnummers:

BEA 700 001 01 - centrale sensors
BEA 700 001 02 - hoeksensors

Waarschuwing

Het vermogen van het systeem om hindernissen te detecteren hangt af van het
materiaal en vorm ervan!

De geluidssignalering bij het achteruitrijden betekent niet, dat de bestuurder niet
aansprakelijk is voor schade, veroorzaakt door hem bij het parkeren en vergelijkbare
manoeuvres.



Controleer daarom voor u achteruit wilt rijden of er achter het voertuig geen
hindernis met kleine afmetingen ligt (bijv. een steen, dun paaltje, disselboom van
een aanhanger e.d.). Een dergelijke hindernis kan buiten het gedetecteerde bereik
zijn.

Opmerking

Parking distance control is van een analoge input voorzien voor deactivering van het
parkingsysteem bij het aankoppelen van een aanhanger.

Koppelinrichtingen gemonteerd vanuit de serie van het Skoda assortiment van originele
accessoireszijnvangeenanaloge outputvoorzien en daardoorbestaater geen mogelijkheid
tot deactivering van het parkingsysteem bij het aankoppelen van een aanhanger.



POMOCNICZE URZADZENIE DO PARKOWANIA

Produkty wyposazenia sa przeznaczone do fachowego montazu. Skoda Auto zaleca
montaz u partnerow umownych.

- Pomocnicze urzadzenie do parkowania nr zamoéwienia BEA 800 003 jest przeznaczone
do pojazdow SkodaSuperb Combi (3T9) i stuzy do utatwienia cofania. Cztery czujniki w
spojlerze tylnego zderzaka monitoruja odlegtos¢ miedzy pojazdem i mozliwa przeszko-
da. O wielkosci wolnego miejsca kierowca jest informowany sygnatem akustycznym z
gtosnika.

- Jezeli pojawi sie przeszkoda w odlegtosci ok. 160 cm od tylnej czesci pojazdu, jest syg-
nalizowana krotkim piszczeniem w interwale 1 sekundy. Interwat ten ptynnie skraca sie
w miare zblizania do przeszkody. Po zblizeniu na ok. 30 cm piszczenie przejdzie do tonu
ciagtego (sygnat STOP). Oprocz tego dochodzi do skokowych zmian wysokosci tonu,
patrz poszczegolne strefy rys. 11.

- Urzadzenie do parkowania nie jest podfaczone do szyny danych, dlatego nie mozna go
diagnostykowac przyrzadem VAS, ani nie umozliwia przesytania informacji do pozosta-
tych komponentéw pojazdu (np. wyswietlacz radia samochodowego).

Lista czesci zestawu (rys.1)

Nazwa czesci Liczba Pozycja
Jednostka sterujaca

Gtosnik z okablowaniem
Okablowanie

Uchwyt czujnika

Czujnik

Szpikulec

Szablon do lakierowania

Filcowa ochrona jednostki sterujacej
Tasma samoprzylepna

Tasma samoprzylepna duza

Pasek $ciagajacy

Pasek $ciagajacy z uchwytem
Przewdd dodatkowy
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Demontaz i ponowny montaz poszczegolnych czesci pojazdu przeprowadzi¢ wedtug
podrecznikéw warsztatowych. Podczas montazu musi by¢ odlaczony akumulator.

Zdemontowac spojler zderzaka tylnego (Uwaga, jezeli na pojezdzie jest nalepiony dy-
fuzor, zdemontowac caly zderzak.) Nastepnie zdemontowac¢ panel progu bagaznika i
oktadzine stupka D po prawej stronie pojazdu. Prawy boczny panel okfadziny bagaznika
zdemontowac tak, aby dat sie dostatecznie odchyli¢ lub zdemontowac go catkowicie.

Wszystkie miejsca do nalepienia uchwytow czujnikow parkowania i gtosnika przed



klejeniem starannie oczyscic i odttusci¢ odpowiednim izopropanolowym srodkiem
czyszczacym. Pozostawi¢ ok. 10 min do oschniecia. Przygotowanych w ten sposob
miejsc juz w zadnym wypadku nie dotyka¢, w przeciwnym wypadku nie mozna za-
pewni¢ doskonatego przyklejenia poszczegolnych czesci!

Czujniki nalezy polakierowa¢ w kolorze dyfuzora (materiat czujnikow - metal + EPDM). Do
lakierowania uzy¢ zataczonego szablonu. Podczas lakierowania postepowac wedtug wskazo-
wek i zalecen producenta lakieru.

-rys.3-

- Otwory wycia¢ narzedziem do wycinania nr zam. BEA 000 001. Jezeli nie ma do dyspo-
zy¢ji narzedzia do wycinania, wywierci¢ otwory wierttem stopniowym. Nawierci¢ srodki
otworéw wedtug oznaczen na wewnetrznej stronie zderzaka. Otwory dokonczy¢ na
srednice 18 mm od zewnetrznej strony! Usunac ewentualny grat i wykonczy¢ otwory.

-rys.4-

- Witozy¢ czujnik do uchwytu, zdjac folie kryjaca, wtozy¢ do otworu i lekko docisnac.

- Dotrzymac¢ rozmieszczenie czujnikow wedtug koloru: zewnetrzne - niebieskie, we-
wnetrzne - czarne. Uwaga: nie wolno zamienic.

- Pozycja i orientacja czujnikow musi by¢ doktadnie wedtug rysunku!

-rys.6-
- Przewody umocowac do belki poprzecznej tylnego zderzaka za pomoca nasadzanych
uchwytéw umocowanych na okablowaniu.

-rys.8-

- Gtosnik (B) przyklei¢ wedtug rysunku. Kable od gtosnika prowadzi¢ wspélnie z wiazka
kabli swiatet tylnych.

- Kable (B) umocowac¢ za pomoca tasmy samoprzylepnej (I) i paskow sciagajacych (L) we-
dtug rysunku.

- Kable (C) umocowac¢ do krawedzi blachy paskiem $ciagajacym z uchwytem (L) wedtug
detalu.

-rys.9-
- Kable od gtosnika (B) podtaczy¢ do kostki okablowania (C). Zotty przewdd - PIN 15, nie-
bieski przewdd - PIN 3 jednostki sterujacej pomocniczego urzadzenia do parkowania.

-rys.10-

- Odtaczy¢ konektor od tylnego Swiatta i potaczy¢ go z okablowaniem (C) wedtug rysunku.

- Po podfaczeniu konektory ponownie umiesci¢ do gabkowej koszulki.

- Podfaczy¢ jednostke sterujaca (A) i zawinac¢ ja do filcowej ochrony (H). Przygotowana w
ten sposob jednostke sterujaca wtozy¢ do otworu pod prawym tylnym Swiattem.

- Krawedz blachy oblepi¢ duza tasma samoprzylepna (J) dla zabezpieczenia przed prze-
tarciem przewodow.

- Luzne kable umocowac tasma samoprzylepna (I).



- Przewody od czujnikéw prowadzi¢ po wewnetrznej stronie tylnego czota tak, aby
nie kolidowaly z panelem progu bagaznika. Ich pozycje zabezpieczy¢ dwoma ta-
$mami samoprzylepnymi (I).

Po skonczeniu montazu zamontowac z powrotem wedtug podrecznika warsztato-
wego wszystkie zdemontowane czesci. Podtaczy¢ akumulator i wykona¢ wszystkie
czynnosci zwiazane z odtaczeniem i ponownym podtaczeniem akumulatora. Wypro-
bowac¢ dziatanie czujnikow.

Uwaga

Jezeli dochodzi do fatszywego wykrywania przeszkody, przyczyna moze by¢ szron
na czujnikach. Oczysci¢ czujniki (nie woda pod cisnieniem).

Jezeli natychmiast po sygnale poczatkowym odezwie sie specjalny ton ostrzegawczy, do-
szto do odtaczenia lub uszkodzenia ktoregos czujnika. Numer wadliwego czujnika jest syg-
nalizowany liczba krotkich zapiszczen nastepujacych po ostrzegawczym tonie:

1 zapiszczenie - czujnik naroznikowy nr 1 (PIN 11, 23)
2 zapiszczenia - czujnik srodkowy nr 2 (PIN 9, 21)

3 zapiszczenia - czujnik srodkowy nr 3 (PIN 10, 22)

4 zapiszczenia - czujnik naroznikowy nr 4 (PIN 12, 24)

Zapasowe czujniki mozna zamdwi¢ pod numerami zamowien:

BEA 700 001 01 - czujniki srodkowe
BEA 700 001 02 - czujniki naroznikowe

Ostrzezenie
Zdolnos¢ systemu do wykrywania przeszkod zalezy od ich materiatu i ksztattu!

Sygnalizacja akustyczna podczas cofania nie zwalnia kierowcy od odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane podczas parkowania i podobnych manewrow.

Dlatego przed cofaniem nalezy si¢ upewni¢, e za pojazdem nie ma przeszkody o
mniejszych wymiarach (np. kamien, cienki stupek, dyszel przyczepy itp.). Taka prze-
szkoda moze znajdowac sie poza monitorowanym obszarem.

Uwaga

Pomocnicze urzadzenie do parkowania posiada analogowe wejscie do wytaczania urza-
dzenia do parkowania po podfaczeniu przyczepy.

Urzadzenia sprzegajace montowane fabrycznie lub z asortymentu oryginalnego wyposa-
zenia Skoda nie posiadaja analogowego wyjscia, dlatego wich przypadku nie ma mozliwo-
$ci wytaczenia pomocniczego urzadzenia do parkowania po podtaczeniu przyczepy.



POMOCNE PARKOVACIE ZARIADENIE

Produkty prisluienstva s uréené na odbornu montaz. Skoda Auto odporuéa vyko-
navat montaz u zmluvnych partnerov.

- Pomocné parkovacie zariadenie obj. ¢islo BEA 800 003 je ur¢ené pre vozidla SkodaSu-
perb Combi (3T9) a sliZia na ulah¢enie cavania. Styri senzory v spojleri zadného naraz-
nika monitoruju vzdialenost medzi vozidlom a moznou prekazkou. O velkosti volného
priestoru je vodic¢ informovany akustickym signalom z reproduktora.

- Ak sa objavi prekazka vo vzdialenosti cca 160 cm od zadnej ¢asti vozidla, je signalizo-
vana kratkymi pipnutiami v intervale 1 sekundy. Tento interval sa plynulo skracuje s pri-
blizovanim sa k prekazke. Pri priblizeni na cca 30 cm prejde pipanie do suvislého tonu
(signal STOP). Navyse dochadza ku skokovym zmenam vysky ténu - pozrite jednotlivé
zény obr. 11.

- Parkovacie zariadenie nie je pripojené na datové vedenie, a preto ho nie je mozné diag-
nostikovat pristrojom VAS, ani neumoznuje prenos informacii do ostatnych komponen-
tov vozidla (napr. displej autoradia).

Zoznam dielov supravy (obr. 1)

Nazov dielu Mnoistvo Pozicia
Riadiaca jednotka

Reproduktor s kabeldzou

Kabelaz

DrZiak senzora

Senzor

Vlypichovac

Lakovacia $ablona

Plstena chranicka riadiacej jednotky
Samolepiaca paska

Samolepiaca paska velka
Stahovacia paska

Stahovacia paska s prichytkou
Pridavné vedenie
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Demontaz a spatni montaz jednotlivych dielov vykonajte podla dielenskych priru-
¢iek. Po¢as montaze majte odpojeny akumulator.

Demontuijte spojler zadného néraznika (Upozornenie, pokial je na vozidle nalepeny di-
fuzor, demontujte cely naraznik.) Dalej demontujte panel prahu batozinového priestoru
a oblozenie D-stlpika na pravej strane vozidla. Pravy bo¢ny panel obloZenia batozinového
priestoru demontujte tak, aby sa dal dostato¢ne odklopit, alebo ho demontujte tplne.

Vsetky miesta pre nalepenie drziakov parkovacich senzorov a reproduktora pred le-
penim starostlivo ocistite a odmastite vhodnym izopropanolovym ¢isticom. Nechaj-



te 10 min. odvetrat. Na takto pripravené miesta uz v zZiadnom pripade nesiahajte,
inak nie je mozné zaru¢it dokonalé prilepenie jednotlivych dielov!

Senzory je nutné nalakovat podla farby difuzora (material senzorov - kov + EPDM). Na lako-
vanie poufzite prilozent sablonu. Pri lakovani postupujte podla pokynov a odportcani vyrob-
cu laku.

-obr.3-

- Otvory prestrihnite prestrihdvacim nastrojom obj. ¢. BEA 000 001. Pokial nemate k dispo-
zicii prestrihdvaci néastroj, vyvrtajte otvory stupriovitym vrtakom. Navrtajte stredy otvorov
podla znaciek na vnatornej strane naraznika. Dokonéenie otvorov na priemer 18 mm
vykonajte z vonkajsej strany! Pripadné nerovnosti odstrante a otvory zacistite.

-obr.4-

- Nasadte senzor do drziaka, zlozte kryciu foliu, vlozte do otvoru a lahko pritlacte.

- Dodrzujte rozmiestenie senzorov podla farby: vonkajsie - modré, vnutorné - ¢ierne.
Pozor, nesmu sa zamenit.

- Pozicia a orientacia senzorov musi byt rovnaka ako na obrazku!

-obr.6-
- Vodice upevnite k prie¢niku zadného naraznika pomocou nasadzovacich prichytiek pri-
pevnenych na kabelazi.

-obr.8-

- Reproduktor (B) nalepte podla obrazka. Kabelaz od reproduktora vedte spolu s kablo-
vym zvdazkom zadnej baterky.

- Kabelaz (B) pripevnite pomocou samolepiacej pasky (1) a stahovacich remienkov (K) pod-
[a obrazka.

- Kabelaz (C) pripevnite k hrane plechu stahovacou paskou s prichytkou (L) podla detailu.

-obr.9-
- Kabeldz od reproduktora (B) zapojte do svorkovnice kabelaze (C). ZIty vodi¢ - PIN 15,
modry vodi¢ - PIN 3 riadiacej jednotky pomocného parkovacieho zariadenia.

-obr.10-

- QOdpojte konektor zo zadnej baterky a prepojte ho s kabelazou (C) podla obrazka.

- Po zapojeni konektory opat umiestnite do molitanovej pancusky.

- Zapoijte riadiacu jednotku (A) a zavinte ju do plstenej chranicky (H). Takto pripravenu
riadiacu jednotku vlozte do dutiny pod pravou zadnou baterkou.

- Hranu plechu opatrite proti predretiu vodi¢ov samolepiacou paskou velkou (J).

- Volnu kabelaz pripevnite samolepiacou paskou (I).

- Vodice od senzorov vedte na vnutornej strane zadného ¢ela nad sebou tak, aby
nekolidovali s panelom prahu batozinového priestoru. Ich poziciu zaistite dvomi
samolepiacimi paskami (I).



Po ukonéeni montaze namontujte spat podla dielenskej priru¢ky vietky demonto-
vané diely. Pripojte akumulator a urobte vietky ukony suvisiace s odpojenim a zno-
vupripojenim akumulatora. Vyskusajte funkciu senzorov.

Upozornenie

Ak dochadza k nepravidelnej falosnej indikacii prekazky, moze tiez ist o namrazu
na senzoroch. Ocistite senzory (nie tlakovou vodou).

Ak sa ozve ihned po Gvodnej znelke zvlastny varovny ton, doslo k odpojeniu alebo posko-
deniu niektorého senzora. Cislo chybného senzora je indikované po¢tom kratkych pipnuti
nasledujtcich po varovnom tone:

1 pipnutie rohovy senzor ¢. 1 (PIN 11, 23)
2 pipnutia stredovy senzor ¢. 2 (PIN 9, 21)
3 pipnutia stredovy senzor ¢. 3 (PIN 10, 22)
4 pipnutia rohovy senzor ¢. 4 (PIN 12, 24)

Nahradné senzory je mozné objednat pod obj. ¢islami:

BEA 700 001 01 - senzory stredové
BEA 700 001 02 - senzory rohové

Varovanie
Schopnost systému detegovat prekazky zavisi od ich materialu a tvaru!

Akusticka signalizacia pri ciivani nesnima z vodi¢a zodpovednost za $kody sposobe-
né pri parkovani a podobnych manévroch.

Pred cavanim sa preto presvedcte, ¢i saza vozidlom nenachadza prekazka mensieho
rozmeru (napr. kamei, tenky stlpik, oj privesu a pod.). Tato prekazka by sa mohla
nachadzat mimo snimanej oblasti.

Poznamka

Pomocné parkovacie zariadenie je vybavené anal6govym vstupom pre deaktivaciu parko-
vacieho zariadenia po pripojenie privesu.

Tazné zariadenia montované z prvovyroby alebo zo sortimentu Skoda originalneho pris-
lusenstva nie st vybavené analégovym vystupom, teda tu nie je moznost deaktivacie po-
mocného parkovacieho zariadenia pri pripojeni privesu.



CUCTEMA NAPKOBKUA

oerMHaﬂbele dKceccyapbl U KOMIIJIEKTYHOLME NpeaHa3HA4Y€Hbl AJ1IA MOHTAaXXa B
cneumnanm3npoBaHHbIX CcepBUCAX. «Skoda Auto» PEKOMEHAYET NPOBOAUTD MOHTAX
B Od)I/ILI,VIaHbeIX AUNIEPCKUX LEHTPAX KOMINAHUN.

- CucTema napKoBKU, KatanoxHbiii Homep BEA 800 003, npeaHasHayeHa a1 aBToMo-
6uneit SkodaSuperb Combi (3T9) 1 cnyxuT ana o6neryeHns OBUXEHNA 3a0HUM XO-
oM. YeTbipe gatuvka B crionnepe 3agHero 6amnepa M3MepsitoT pacCTosiHUE MeXy
aBTOMOOWIEM 1 BO3MOXHbIM npenstcTerem. O BesinuriHe cBOOOAHOMO NPOCTPaHCTBa
BOAMTENSt UHPOPMUPYET 3BYKOBOVI CUMHAM U3 AMHAMYIKA.

- O nosiBNeHUs NPensTCTBUAS Ha PAacCTOSIHM OKOJ10 160 CM OT 3aIHel 4acTi aBToMobu-
11 CUTHANU3VPYHOT KOPOTKME MyKM C UHTEPBANIOM B 1 CEKyH[1y. DTOT UHTEPBAs MIaBHO
COKPALLAETCs M0 Mepe NPUOAVXKEHNS K NPENSTCTBIARD. Mpy NpUONMKEHNN Ha paccTo-
SIHVE 0KOJ10 30 CM NPEPbIBUCTbIN CUrHAM NEPEXOaUT B HenpepbiBHbIn (curHan CTOM).
Kpome Toro, U3MeHsIeTcst BbICOTA 3ByKa - CM. 3BYKOBbIE 30Hbl Ha pyC. 11.

- CucTema NapkoBKY He MOOK/IHYEHA K MHGOPMALVIOHHON NMPOBO/IKE, NMO3TOMY €€ He-
BO3MOXHO [IMarHOCTMPOBATb C MOMOLLbHO Nprbopa VAS, a Takxe HEBO3MOXHO nepe-
AaBatb MHGOPMALMIO B OCTasIbHbIE CUCTEMbI aBTOMOOWMSIS (Hanp., AUCMIEN MarH1To-
nbl).

MepeueHb peranein komnnekra (puc.1)

HasBaHue peranun Konnuectso Mo3nunsa
bnok ynpasneHns 1
[nHamunk ¢ npoBoakom

[MpoBopka

[epxarenb gatunka

Jatymk

[MpokanbiBatenb

MoKpacouHbI WaboH

BoiinouHbIn Yexon 6510ka ynpaBneHus
Knenkas neHra

Knewnkas neHra wmpokas
CrarvBarowas neHTa

CrarvBaroLas neHTa ¢ 33XMmMom
[ononHutenbHas nposoaka
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OemoHTax un 06PaTHyI0 YCTAaHOBKY yacren nposeguTe B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLUN-=
AMU NO C6OPKE. Bo BPEMSA MOHTAXXa AKKYMYNATOP AO0JDKEH 6bITb OTKJIFOUEH.

[emoHTupyriTe cnonnep 3agHero 6amnepa (BHUMaHue: ecnv B aBTomo6une ycraHoB-
nen guddysop, To cneayer AEMOHTUPOBaTh Becb 6amnep). [lanee cHUMKTE NaHesb
nopora 6araxHuika 1 06LL1BKy D-CTOVKM ¢ NpaBol CTOPOHbI aBToMo6ws. Mpasyto 6o-



KOBYHO MNMaHesb 06LINBKM GaraxHnKa CHUMUTE TaK, YTOObl ee MOXHO Obl/1I0 OCTaTOYHO
OTOTHYTb U CHATb MOJIHOCTbHO.

Bce mecTa ans npuknenBaHus aepxartener AaTYNKOB NapKOBKU U AMHAMUKa npef-
BapuTeNbHO HEO6XOAMMO TLLATESIBHO OYMCTUTD U 06€3)KMPUTL NOAXOAALLUM U30T-
ponaHonoBbIM cpeacTBOM. OCcTaBbTe NPUMEPHO Ha 10 MUHYT NoAcoxHYTb. K o6pabo-
TaHHbIM TaKMM 06pa3om MecTaM HU B KOEM CJTyYae He NPUKacanTech — B IPOTUBHOM
CJlyyae HEBO3MOXKHO rapaHTUPOBATb MOJIHOE NPUK/IENBaHMeE YacTen!

[atunkn cneayet nokpacutb B TOH Anddy3opa (Matepran aatinkoB - metann + EPDM).
[lns nokpacky BOCNonb3yiTech npunaraembiM LwabnoHom. MNpn nokpacke pykoBOACTBYVi-
TeCb MHCTPYKUMSMMN 1 peKOMeHAALMAMM NPOV3BOANTENS KPACKM.

-puc.3-

- OTBepCTUs BbipexbTe C MOMOLLbHO NMPOBMBOYHOIO MHCTPYMEHTa, KaT. Homep BEA 000
001. Mpwu OTCYTCTBUM NPOOBUBOYHOIO MHCTPYMEHTA NPOCBEP/INTE OTBEPCTUS CTyNeHYa-
TbIM CBEPJIOM. LIeHTpbI OTBEPCTWIA NPOCBEP/INTE B COOTBETCTBUN C METKAMU HA BHYT-
peHHeli cTopoHe 6amnepa. YBenuunTb 0TBEpCTUA A0 AMameTpa 18 mm cnepyer ¢
HapY>XHOM CTOPOHbI! BO3MOXHbIe 3ayCeHLbl yCTPAHUTE 1 3a4MNCTUTE OTBEPCTUS.

-puc.4-

- YctaHoBWTE [ATYVMK B KpernsieHre, CHUMIUTE 3aLLUTHYHO NIIEHKY, BCTaBbTE B OTBEPCTUE U
cnerka npuxmure.

[atunkun cnenyeT pasmeLlarb B COOTBETCTBUM C UX LBETOM: BHELLHWNE - CUHWUI, BHYT-
peHHVe - YyepHbil. BHUMaHMe: NX Henb3a MeHATb MecTaMM.

Mo3uumna n opmeHTaumnsa AaTYNKOB AODKHbI NOSTHOCTbHO COOTBETCTBOBATb CXeme
Ha pucyHke!

-puc.6-
- lpoBoaa npvikpenuTe K nornepeynHe 3aaHero 6amnepa C NOMOLLbHO 3aXMMOB, Npu-
KpensieHHbIX K NPOBOKE.

-puc. 8-

InHamuk (B) npuknenTe Tak, Kak 3T0 NOKa3aHo Ha pucyHke. MpoBoaKy AnHaMKMKa nNpo-
JIOXUTE BMECTe CO XXIyTOM NpOBO/IOB 3aHero ¢GpoHaps.

Mpooaky (B) npukpenute ¢ nomoLubto knerikor neHTbl (1) n crskHbix neHT (K) Tak, kak
3TO MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

Mpoeoaky (C) npukpenuTe K Kparo MeTasIMYeckoro NINCTa CTSXHON NIEHTON C 3aXu-
Mom (L) Tak, KaK 3T0 Noka3aHo Ha pparmeHTe puCyHKa.

-puc.9-
- MpoBoaky anHamuka (B) noakntoumte k 3axumHor nnate nposogaku (C). XXenTbivi npo-
BoA - PIN 15, cunmn npoBof - PIN 3 6n10ka ynpaBneHus CcTembl NapKoOBKU.



-puc.10-

- OTKMHOYMTE KOHHEKTOP OT 3aaHero ¢doHaps 1 coeamHuTe ero ¢ npooakol (C) cornac-
HO PUCYHKY.

- [Mocne noaknrYeHns KOHHEKTOPbl CHOBA NOMECTUTE B MOPOJSIOHOBDIN YeXOJl.

- TMopkntounte 6110k ynpasneHus (A) n BKpyTUTe ero B BOVI04HbIV yexon (H). Moarotos-
JIEHHBIV Takum 06pa3om 610K ynpaBrieHns BCTaBbTe B NOJSIOCTb MO MPaBbIM 3aIHAM
¢dboHapem.

- Kpai metannnyeckoro nncta 3aknente 60/bLLION Knenkon neHTon (J), ytobbl npeaox-
paHUTb MPOBO/AA OT NOBPEXAEHNS.

- CBo60aHYHO NPOBOAKY NpUKpenuTe knenkon nenton (1).

- MpoBopa oT paTYMKOB NPONOXKUTE MO BHYTPEHHEN CTOPOHE 3aAHero Topua apyr
Haj ApPYroM Tak, UTo6bl OHM He COBNAAaNu C NaHesbko nopora 6araxHuka. 3adpuk-
CUpYITE UX B HY)XKHOM MOJIOXXEHUM C MOMOLLLbIO KJ1eiKoM neHTbi (I).

Mo 0KOHYaHMM MOHTaXa yCcTaHOBUTE 06paTHO, co60Aas NpU 3TOM MHCTPYKLIUU NO
c6opke, Bce 4eMOHTMPOBaHHbIe Aetanu. Moaknounte akKyMynisiTop U BbINOJIHATE
BCe paboTbl, CBAi3aHHbIE C OTKJIFOYEHUEM U 06PATHBLIM NOAKITHOYEHMEM aKKYMYIIsi-
Topa. lpoBepbTe paboTy AaTUNKOB.

MNpenynpexpeHune

Jatynkn MOTyT NHOIrga noaaBatb JNIOXHbIV CUTHanN o npenaTcTtBunn. IT0 BbI3BAHO HANMM4K-
€M MHes Ha aatymkax. OumcTuTe gaTynkn (He nprmeHasa Boay noj ﬂ,aBJ’IEHI/IEM).

Ecnu cpasy xe nocsie BBOAHOTO CMrHana npo3ByymT 0CoObIvi CUrHAN npeaynpexmneHuns,
TO OQINH 13 AaTYMKOB N6O oTcoeamnHeH, NMbo nospexaeH. Homep HencnpaBHoro aaT-
ymka onpepaensercs KoMYecTBOM KOPOTKUX TyKOB, NOCAeAyHOLNX 3@ CUrHaJIoM npe-
LynpexaeHus:

1 rynok - yrnosovi gatymk No 1 (PIN 11, 23)

2 ryaka - ueHTpanbHbivi aatymk Ne 2 (PIN 9, 21)
3 ryaka - ueHTpanbHbivi gatymk Ne 3 (PIN 10, 22)
4 rynka - yrnosovi natumk No 4 (PIN 12, 24)

3anacHble AaTymKyM MOXHO 3aKa3aTb Nnoj, HOMEepamwu:

BEA 700 001 01 - aTynku LeHTpabHble
BEA 700 001 02 - patymkum yrioBble

MNpenynpexpeHune

Cnoco6HOCTb CUCTEMDI BbISIBJIATD npenaTtcrBus 3aBUCUT OT UX d)Oprl n MaTepmana!



3BYKOBasi CMrHaNM3auus Npyv ABVMKEHWUM 3aAHMM XO0M HE CHUMAET C BOAUTENS
OTBETCTBEHHOCTD 32 yLiep6, HaHECEHHDIN NPY NAapPKOBKE MM aHaNOorMyYHbIX MaHeB=
pax.

HPE)KAE, YyeM HauyaTtb ABMKEHUE 3aJHUM XO0O0M, y6env|Ter, yTO 32 aBTOMOGUNIEM
HET npenflTCTBMﬁ MaJiIEHbKOro pasmepa (Hanp., KamMeHb, TOHKUI CTOJ16I/IK, Abiwno
npuuena n T.I1.). 10 npenaTcTtBUE MOXXET HaXoAuUTbCA BHE 30HbI AEeNCcTBUA patum-
KOB.

MNpumeyanne

Cncrema NapKOBKN NMeEET aHasIoroBbIV BXOA A1 €ro Aeaktneaumm npn nogcoeanHeEHnn
npuuena.

LLITaTHble TAFOBO-CLIEMHbIE YCTPOWCTBA UM OpurHanbHble TCY npomssoactea «Skodan
HE€ MEHOT aHaJI0roBOro BbiXOaad, MO3TOMY Npy noACOeANHEHUN K HUM NpULENnoB HEBO3-
MOXHO OeakKTnBNpPOBATb CUCTEMY NAaPKOBKW.



TOLATORADAR

A tartozékok szakszerii felszerelését ajanlott a Skoda Auto szerzédéses partnereire
bizni!

- ASkodaSuperb Combi (3T9) autokba beépitheté BEA 800 003 megrend. szamu tolatora-
dar jarm{tartozék megkdnnyiti a tolatast. A hatso 16kharité spoilerében taldlhatd négy
érzékeld felligyeli a jarmii és a lehetséges akadaly kozotti tavolsagot. A rendelkezésre
allé szabad hely méretérol hangszorobol érkez6 hangjelzés tajékoztatja a gépjarmive-
zetot.

- Ha a jarm{ végétol kb. 160 cm-re akadaly bukkan fel, azt 1 masodperc intervallumu
rovid csipog6 hang jelzi. Ez az intervallum az akadalyhoz kdzeledve rovidil. Amint az
akadaly kb. 30 cm-re van a jarm( hatuljatol, a csipogd hang 6sszefliggd sipolasra valt
(STOP hangjelzés). Ezen kivil ugrasszer(i hangmagasség-valtozasra keriil sor, lasd az
egyes zonakat a 11. sz. képen.

- A tolatoradar nincs adatvezetékre csatlakoztatva, ezért nem diagnosztizalhato VAS ké-
sziilékkel, és nem teszi lehet6vé az adatatvitelt a jarma mas részeibe sem (pl. az autéra-
dio kijelzojére).

A készlet tartalma (1. kép)

Alkatrész Mennyiség Jelzés
Iranyitoegység

Hangfal kabelekkel

Kabelek

Erzékelotarto

Erzékeld

Ar

Festésablon

Az iranyitdegység filc védoje
Ontapado szalag

Széles 6ntapado szalag
Kabelbilincs

Kabelbilincs szoritopofaval
Potvezetek
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Az egyes alkatrészek le- és felszerelését a mithely kézikonyvekkel 6sszhangban hajt-
savégre. A szerelés ideje alatt az akkumulatort kapcsolja le.

Szerelje le a hatso I6kharitd spoilerét (Figyelem! Ha a jarmii felragasztott diffuzerrel
rendelkezik, szerelje le az egész I6kharitot.) Ezt kovetoen szerelje le a csomagtarto kii-
szObpanelét, valamint a D-oszlop burkolatét a jarm{ jobb oldaldn. A csomagtarté jobb
oldali burkolopanelét uigy szerelje le, hogy megfelel6 mértékben le tudja hajtani, vagy sze-
relje le teljesen.



Mielott felragasztana a tolatoradar érzékeldinek tartoit, valamint a hangszorot, a
ragasztando feliileteket alaposan tisztitsa meg és zsirtalanitsa megfelel6 izopro-
panolos tisztitoszerrel. Hagyja 10 percig szellozni. Az igy elokészitett feliileteket mar
ne érintse meg, ellenkez6 esetben az egyes alkatrészek tokéletes felragasztasa nem
garantalhato!

Az érzékeloket a diffuzer szinére kell festeni (szenzor alapanyag - fém + EPDM). A festéshez
haszndlja a csomagolds részét képezd sablonokat. A festés sordn a festék gyartojanak utasi-
tasait betartva jarjon el.

-3.kép-

- ABEA 000 001 megrend. sz. vagoeszkozzel vagja ki a nyilasokat. Ha nem all vagoeszkoz
a rendelkezésére, farja ki a lyukakat lépcsds furdval. A 16kharité belsejében lathato je-
lekhez igazitva furja ki a nyildsok kozepeit. A nyilasok 18 mm-es atmérore tagitasat
kiviilrol végezze el! Az esetleges revét tavolitsa el, és tisztitsa meg a nyildsokat.

-4.kép-

- lllessze az érzékel6t a nyildshoz, tavolitsa el a védofoliat, helyezze be az érzékeldt a nyi-
lasba, és enyhén nyomija be.

- Tartsa be az érzékelok szin szerinti tagolasat: kiilsé - kék, belso - fekete. Figyelem, nem
cserélheto fel!

- Az érzékelok elhelyezésének és iranyanak meg kell felelnie a képen latottaknak!

-6.kép-
- Rogzitse a bilincsekkel a vezetékeket a hatsé l1okharito kereszttartéjahoz.

-8.kép-

- Ragassza fel az dbranak megfelel6en a hangszorot (B). A hangszoro kabeleit a hatso lam-
paegység kabelkotegével egyiitt vezesse.

- A (B) kdbelkoteget az dbran lathaté modon éntapado szalaggal (1) és kabelbilinccsel (K)
rogzitse.

- A(C) kabelkoteget a részletrajzon lathatd modon a szoritépofas kabelbilinccsel (L) rog-
zitse a lemez éléhez.

-9.kép-
- Ahangszoro (B) kdbelkotegét csatlakoztassa a (C) kabelkdteg sorkapocsahoz. A tolatora-
dar vezérldegységének sérga vezetéke - PIN 15, kék vezetéke - PIN 3.

-10. keép -

- Huzza ki a hatso lampa csatlakozo konnektorat, és az abran lathaté modon kapcsolja
0ssze a (C) kabelkoteggel.

- Abekotést kovetden a konnektort ismét helyezze vissza a mianyag védoétokba.

- Csatlakoztassa az irdnyitoegységet (A), majd csavarja be a filcbol késziilt védébe (H). Az
ily médon el6készitett irdnyitoegységet helyezze a jobb hatso lampa alatti tiregbe.



- Alemez élét a vezetékfalak kihorzsolodasanak megel6zése érdekében ragassza le széles
Ontapad¢ szalaggal (J).

- Aszabadon logo vezetékeket rogzitse dntapado szalaggal (1).

- Az érzékelok vezetékeit a hatsé homlok belsé oldalan egymas felett vezesse oly
modon, hogy ne keresztezzék a csomagtér kiiszobpanelét. A poziciojukat két 6n-
tapado ragasztoszalaggal rogzitse (1).

A beszerelést kovetoen valamennyi leszerelt alkatrészt szerelje vissza a miihely kézi-
konyvekben leirtak szerint. Kdsse vissza az akkumulatort és végezze el az akkumula-
tor lekapcsolasaval és visszakotésével kapcsolatos valamennyi miiveletet. Probalja
ki az érzékelok mitkodését.

Figyelem

Amennyiben a berendezés rendszerteleniil tévesen akadalyt jelez, az érzékelon jég lehet.
Tisztitsa meg az érzékeloket (ne nagynyomasu vizsugarral).

Amennyiben az elsé hangjelzést kdvetden azonnal figyelmeztetd hangjelzés hallhato, az
érzékelok valamelyike szétkapcsolodott vagy megsérdilt. A hibas érzékeld szamat a figyel-
meztetd hangjelzést koveto rovid sipjelek szamabol lehet megallapitani:

1 sipolas 1. sz. szélso érzékeld (PIN 11, 23)

2 sipolds 2. sz. kozépso érzékeld (PIN 9, 21)
3 sipolas 3. sz. kozépso érzékeld (PIN 10, 22)
4 sipolas 4. sz. szélso érzékeld (PIN 12, 24)

Potérzékeld az alabbi megrendelési szamokon rendelhetdk:

BEA 700 001 01 - kozépso érzékelok
BEA 700 001 02 - szélso érzékeldk

Figyelem

A rendszer akadalyérzékelési képessége az akadalyok anyaganak és alakjanak fiigg-
vénye!

A tolataskor kiadott hangjelzés nem sziinteti meg a gépjarmiivezeto felel6sségét a
parkolas, és mas hasonlo vezetési miiveletek soran.

Tolatas el6tt ezért ellenérizze le, nem talalhaté-e a jarmii mogott kisebb méretii
akadaly (pl. ko, vékony oszlop, potkocsi vontatorud stb.). Ez az akadaly az érzékelt
teriilet hataran kiviil lehet.



zMegjegyzés

A tolatoradar analog bemenettel rendelkezik, amely utanfuté csatlakoztatdsa esetén lehe-
tévé teszi a tolatdradar kikapcsolasat.

A gyarilag szerelt, illetve az eredeti Skoda tartozék kinalatban szereplé vonohorgok nem

rendelkeznek analog kimenettel, igy utanfutd csatlakoztatasakor ilyen esetben nem nyilik
lehetdség a tolatoradar kikapcsoldsara.



INSTALATIE DE AVERTIZARE LA PARCARE

Produsele accesoriilor sunt destinate unei montiri de specialitate. Skoda Auto vi re-
comanda sa efectuati montarea la partenerii ei contractuali.

- Instalatia de avertizare la parcare nr. comanda BEA 800 003 este destinatd masinilor
SkodaSuperb Combi (3T9) si serveste la inlesnirea mersului cu spatele. Patru senzori
aflati in spoilerul barei de protectie spate monitorizeaza distanta dintre masina si even-
tuale obstacole. Soferul este informat despre marimea spatiului liber cu ajutorul unui
semnal acustic transmis in amplificator.

- Daca apare vre-un obstacol la o distanta de cca 160 cm de partea din spate a masinii,
aceasta este semnalizatd prin scurte piuituri sonore la intervale de 1 secunda. Acest in-
terval se micsoreazd continuu, pe masura ce va apropiati de obstacol. La o apropiere de
aproximativ 30 cm semnalul se modifica intr-un ton continuu (semnal de STOP). In plus,
se produce si o modificare a inaltimii tonului, vezi diferitele zone fig. 11.

- Dispozitivul de parcare nu este cuplat la administrarea datelor si de aceea nu poate fi
diagnosticat cu aparatul VAS, nici nu inlesneste transferul de informatii la celelalte com-
ponente ale masinii (de ex. display-ului radioului auto)

Lista pieselor din set (fig.1)

Denumirea piesei Cantitate Pozitie
Unitate de comanda 1
Amplificator cu cablaj

Cablaj

Suport de senzor

Senzor

Piuneza

Sablon pentru lacuire

Protectie de pasla a unitdtii de comanda
Banda autoadeziva

Banda autoadeziva mare

Banda contractibila

Banda contractibila cu bratara
Comanda auxiliara
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Demontarea si montarea la loc a diferitelor piese se vor executa conform instructiu-
nilor de atelier. Pe toata durata montajului trebuie sa aveti acumulatorul decuplat.

Demontati spoilerul barei de protectie spate. (Atentionare, daca difuzorul este lipit de ma-
sind, demontati intreaga bard de protectie). Mai departe, demontati panoul pragului de la
portbagaj si captuseala stalpului in forma de D din partea dreapta a masinii. Panoul lateral
din dreapta de la captuseala portbagajului va fi demontat in asa fel, incat sa poata fi sufici-
ent basculat sau il demontati complet.



Veti curata cu atentie si veti degresa cu izopropanol toate locurile pentru lipirea supor-
turilor senzorilor de parcare si a amplificatoarelor inainte de lipirea lor. Lasati sa se aeri-
seasca 10 minute. Locurile astfel pregatite nu trebuie sa mai fie atinse in nici un fel, altfel
nu se garanteazad perfecta lipire a componentelor!

Senzorii trebuie sa fie lacuiti in functie de culoarea difuzorului (materialul senzorilor - metal +
EPDM). Pentru lacuire folositi sablonul anexat. In timpul lacuirii procedati conform indicatiilor
si recomandarilor producdtorului lacului.

-fig.3-

- Orificiile vor fi executate cu un instrument de taiat nr. comanda BEA 000 001. Daca nu aveti
la dispozitie un instrument de tdiat, perforati orificiile cu ajutorul unui burghiu gradat. Veti
perfora in centrul orificiilor in locurile marcate pe partea interioard a barei de protectie. Fi-
nisarea orificiilor la diametrul de 18 mm se va face din partea exterioara ! Veti inlatura
eventualele bavuri si veti curdta orificiile.

-fig.4 -

- Introduceti senzorul in suport, inldturati folia protectoare, introduceti in orificiu si apasati usor.

- Respectati asezarea senzorilor dupd culoare: exterior - albastru, interior - negru. Atentie, nu
este voie sa se schimbe.

- Pozitia si orientarea senzorilor trebuie sa fie la fel cain figura !

-fig.6-
- Fixati cablurile la transversala barei de protectie spate cu ajutorul brétarilor fixate pe cabluri.

-fig. 8-

- Amplificatorul (B) va fi lipit ca in imagine. Cablurile de la amplificator le veti trece impreuna
cu manunchiul de conductori prin lanterna din spate.

- Cablajul (B) il veti fixa cu ajutorul benzii autoadezive (1) si a benzilor contractibile (K) ca in
imagine.

- Cablajul (C) il veti fixa de marginea tablei cu ajutorul benzii contractibile cu brdtard (L) ca in
imaginea detaliu.

-fig.9-
- (ablurile de la amplificatorul (B) le veti cupla la cutia de cabluri (C). Conductorul galben - PIN
15, conductorul albastru - PIN 3 al unitdtii de comanda a instalatiei de avertizare la parcare.

-fig. 10 -

- Decuplati conectorul de la becul din spate si cuplati-l cu cablurile (C) ca in imagine.

- Dupd cuplarea la loc a conductorilor asezati-i inapoi in punga de molitan.

- Cuplati unitatea de comanda (A) si introduceti-o in protectia de pasla (H). Unitatea de co-
manda astfel pregdtita va fi introdusa in adancitura de sub becul din spate dreapta.

- Marginea tablei va fi prevdzuta cu banda autoadeziva mare (J) pentru a se evita erodarea
cablurilor.

- Cablurile libere vor fi fixate cu banda autoadeziva (1).



- Conductorii de la senzori vor fi trasi prin interiorul bordului din spate in asa fel, incat
sa nu se atinga de panoul pragului portbagajului. Le veti asigura pozitia cu doua benzi
autoadezive (I).

Dupa incheierea montarii, veti monta la loc conform instructiunilor de atelier toate pie-
sele demontate. Veti cupla acumulatorul si veti efectua toate operatiile legate de decu-
plarea si cuplarea acumulatorului la loc. Testati functiile senzorilor.

Atentionare

Daca se produce indicarea falsa, neregulatd a unui obstacol, poate fi vorba de givrarea senzori-
lor. Curatati senzorii (dar nu cu apa sub presiune).

Dacd imediat dupa sunetul introductiv se aude un ton special de avertizare, atunci s-a produs
o decuplare sau deteriorare a unuia dintre senzori. Numarul senzorului defect este indicat de
numarul de piuituri scurte care urmeaza dupa tonul de avertizare:

1 piuit senzorul de colt nr. 1 (PIN 11, 23)

2 piuituri senzorul central nr. 2 (PIN 9, 21)
3 piuituri senzorul central nr. 3 (PIN 10, 22)
4 piuituri senzorul de colt nr.. 4 (PIN 12, 24)

Senzori de rezerva puteti comanda sub numarul de comanda:

BEA 700 001 01 - senzori centrali
BEA 700 001 02 - senzori de colt

Avertizare
Capacitatea sistemului de a detecta obstacolele depinde de materialul si de forma acestora!

Semnalizarea acustica din timpul mersului inapoi nu absolva soferul de raspundere pen-
tru pagubele produse in timpul parcarii sau a altor manevre asemanatoare.

De aceea, inainte de a da inapoi, trebuie sa va convingeti ca in spatele masinii nu se afla
nici un obstacol de dimensiuni mai mici (de ex. un bolovan, un stalp subtire, oistea re-
morcii, etc.). Acest obstacol s-ar putea afla in afara regiunii detectate.

Observatie

Instalatia de avertizare la parcare este dotata cu o intrare analoga pentru dezactivarea instalati-
ilor de parcare dupa cuplarea remorcii.

Dispozitivul de tractare montat din fabricatie sau din sortimentul de accesorii originale Skoda
nu este dotat cu intrare analogd, deci aici nu exista posibilitatea de a dezactiva instalatia de
avertizare la parcare in cazul cupldrii remorcii.















-CZ-

Tento vyrobek je shodny s typem schvalenym Ministerstvem dopravy Ceské republiky pod ¢islem schvaleni

ATEST 8SD ¢.1426.

Informace o technickych tdajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zarukach a vnéjsim vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani
montéZniho navodu do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (véetné zmény technickych parametrti se zménami jednotlivych
modelovych opatieni).

-DE-

Informationen tiber technische Angaben, Konstruktion, Ausriistung, Werkstoffe, Garantien und duBerliches Aussehen beziehen
sich auf den Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der Hersteller behélt sich das Anderungsrecht vor
(samt Anderungen der technischen Parameter mit Anderungen einzelner ModellmaRnahmen).

-GB-

The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period
when the mounting instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right to changes (including the change in techni-
cal parameters with reference to the individual model measures).

-ES-

Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son validas para el
periodo en que la instruccion de montaje es mandada a imprentar. El fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo
el cambio de los parametros técnicos con los cambios de las distintas medidas modelo).

-FR-

Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur |'aspect concer-
nent la période de mise sous presse des instructions de montage. Le fabricant se réserve le droit de modification (incluant les
modifications des paramétres techniques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

-IT-

Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e l'aspetto esterno riguardano il periodo, quando
I'istruzioni per il montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva il diritto di eseguire le modifiche (compreso la
modifica dei parametri tecnici riguardanti la modifiche dei modelli).

-SV-

Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, galler tidrymden da
montageanledningen givits i uppdrag for tryckning. Producenten forbehaller sig ratten till forandringar (inkl. modifikation av
tekniska parametrar ssmmen med dndringar av enskilda modellatgéarder).

-NL-

Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op
de periode wanneer de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor
(inclusief wijziging van de technische parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

-PL-

Informacje o danych technicznych, konstrukgji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewnetrznym odnosza sie
do okresu zlecania instrukcji montazowej do druku. Producent zastrzega sobie prawo zmiany (wtacznie ze zmiang parametrow
technicznych ze zmianami poszczegdlnych modelowych posuniec).

-SK -

Informacie o technickych udajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajsom vzhlade sa vztahuji na obdobie
zadavania montazneho navodu do tlace. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane zmeny technickych parametrov so zmenami
jednotlivych modelovych opatreni).

-RUS -

VIHdOpMaLMs 0 TEXHNYECKMX laHHDIX, KOHCTPYKLIMW, OCHALLEHNI, MaTepuanax, rapaHTiv 1 BHELLIHEro BIa COOTBETCTBYET Me-
puofly nepeaaym 3akasa VHCTPYKLMY MO MOHTaXy B neyatb. [Ipon3soanTenb ocTaBseT 3a 060/ NPaBO BHECEHUS N3MEHEeHNI
(B TOM UnCIIe M3MEHEHNII TEXHNYECKVIX MapaMeTPOB C M3MEHEHVSIMM OTAE/bHbIX MOAESbHbIX Mep).

-HU-

A miiszaki adatokra, a konstrukciora, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkozo adatok a jelen anyag
nyomdaba kerilésének idején érvényben Iévo éllapotot tiikrozik. A gyarto fenntartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a
miszaki véltoztatasokat is beleértve, amelyek a modellmodositasok miatt kdvetkeznek be).

-RO-

Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se referd la momentul prezen-
tarii instructiunilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de a face schimbari (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici
cu schimbérile masurilor pentru diferitele modele).

Nr. BEA 800 003

www.skoda-auto.com
© SKODA AUTO a. s. www.skoda-auto.cz
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